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Abstract 

The current research focuses on the comparative study of proverbs and expressions in 

French and Persian languages. This branch of linguistics has keywords in different 

areas of meaning, such as plants, animals, human body, colors, numbers, nature, etc. 

To define the subject, the authors of the article chose the terms related to the human 

body and targeted five organs, that is to say "the head, the eyes, the heart, the tongue, 

the hands". The researchers wondered if the French terms in question are equivalent to 

those in Persian. If so, is the member used in both languages the same or different? 

This comparative-analytical study is based on the studies of linguists in this field. 

Along with the examination of the terms cited, one encounters cases where two 

different organs, the repetition of the name of an organ, or the combination of the 

name of an organ and an adjective create a new expression. Also, the symbolic role of 

the limbs used in French and Persian proverbs and expressions is very evident. 

According to the search results, often these French expressions have equivalents in 

Persian, or find structures in our language in the form of explanatory sentences. In the 

equivalent of some expressions, the organ is not used as a keyword, and in some others 

it is used in conjunction with the name of another organ. 

 
Keywords: Proverbs and Interpretations, Human Body, Body Language, French and 

Persian Language, Equivalent, Symbol 
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The current research deals with the comparative study of proverbs and 

interpretations in French and Persian languages. By using terms, a person 

pursues goals that are all rooted in the culture of his/her language, such as 

sweetening the words, concluding the discussion, avoiding raising a topic 

directly. This branch of linguistics has keywords in different semantic fields 

such as plants, animals, human body, colors, numbers and nature. To narrow 

down the topic, the authors of the article have chosen the terms related to the 

human body and have conducted a comparative study on five parts, i.e., 

"head, eyes, heart, tongue, hands" to find a suitable answer to these 

questions: Are the desired French terms equivalent in Persian or not? If the 

answer is positive, is the part used in both languages the same or different? 

The comparative-analytical research method is based on the studies of 

linguists in this field. The corpus of the research consists of thirty idioms 

(six examples for each part) which have been chosen from the following two 

books: Proverbs and Idioms, written by NASRIN DOKHT KHATAT, et al, 

which was published in 2002 by university publication in Tehran. The 

second book of proverbs and thematic interpretations of the French language 

is the work of NAHID DJALILI MARAND, which was published in 2006 

by Samt Organization. In the theoretical section of the article, in addition to 

the views of linguists, the similarities and differences between idioms and 

proverbs have also been studied. In the analysis of idioms, the examples 

have been examined from the lexical point of view, the cultural points 

hidden in them and their symbolic aspect, which is very evident in both 

languages. Also, there are cases where the name of a body part is combined 

with another part to form a new term, or a new term is created by repeating 

the name of a part of the body, and in some cases, another type of term is 

created by combining the name of a part of the body with an adjective. In 

accordance with the results of the research, in most cases, French terms have 

equivalents in Persian language, and if there is no equivalent, the same terms 

are common in our language in the form of explanatory sentences. In the 

equivalent of some terms, the body part is not used as a key word, and in 

some others, the part used in the French term is used with the name of 
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another part in Persian. By conducting this comparative-analytical study, we 

have come to the belief that French and Persian language terms have 

common points due to their roots in the popular culture of the two nations, in 

other words, they represent their symbolic language, which are used in the 

form of simile, metaphor, and metonymy, but sometimes these symbols are 

different due to cultural differences.    

  

 

 

 

 

 [
 D

O
I:

 1
0.

29
25

2/
L

R
R

.1
4.

4.
2 

] 
 [

 D
O

R
: 2

0.
10

01
.1

.2
32

23
08

1.
14

01
.0

.0
.2

78
.0

 ]
 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 lr

r.
m

od
ar

es
.a

c.
ir

 o
n 

20
24

-0
2-

24
 ]

 

                             3 / 31

http://dx.doi.org/10.29252/LRR.14.4.2
https://dorl.net/dor/20.1001.1.23223081.1401.0.0.278.0
https://lrr.modares.ac.ir/article-14-32859-fa.html


 

 [
 D

O
I:

 1
0.

29
25

2/
L

R
R

.1
4.

4.
2 

] 
 [

 D
O

R
: 2

0.
10

01
.1

.2
32

23
08

1.
14

01
.0

.0
.2

78
.0

 ]
 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 lr

r.
m

od
ar

es
.a

c.
ir

 o
n 

20
24

-0
2-

24
 ]

 

                             4 / 31

http://dx.doi.org/10.29252/LRR.14.4.2
https://dorl.net/dor/20.1001.1.23223081.1401.0.0.278.0
https://lrr.modares.ac.ir/article-14-32859-fa.html


 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 djalili@alzahra.ac.ir                                                                          *نویسنده مسئول مقاله: 

 المللٓديماَىامّ بٕه

 61 -31صص ، 1402مُر ي آبان  ،(76)پٕاپٓ 4، ش14د

 مقالٍ پژيَشٓ
http://dorl.net/dor/20.1001.1.23223081.1401.0.0.278.0 

 ثذٖ ا٘غبٖ در أثبَ ٚ تعج٥زات: 
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 چى٥ذٜ

دَىاُى. أه ٙبهٍ اُ  ثٍَٕٓ س٦جٕٺٓ اډظبڃ ي سٮجَٕار ىٍ ىي ُثبن ٵَاوٍٖ ي ٵبٍٕٓ ډٓدْيَ٘ كب١َ ثٍ 

َب، ا٭ياى،  َبْ ډٮىبٔٓ ډوشچٴ ډبوىي ځٕبَبن، ػبوًٍان، ثين اوٖبن، ٍوڀ ٙىبٕٓ ٽچٕيياّځبوٓ ىٍ كًٌُ ُثبن

ن اوٖبن ٍا سَ ٽَىن ډ٫ً١ً، ا٦ٝلاكبر ډَث٣ً ثٍ ثي ٥جٕٮز ي ٱٌَٕ ىاٍى. وڂبٍويځبن ډٺبڅٍ ثَاْ ډلييى

اوي سب دبٕوٓ  اْ س٦جٕٺٓ اوؼبڇ ىاىٌ ډ٦بڅٮٍ« َٕ، ؿٚڈ، ٹچت، ُثبن، ىٕز» اوشوبة ي ٍيْ دىغ ٭٢ً ٔٮىٓ

َب ثٕبثىي: ا٦ٝلاكبر ٵَاوّٖ ډًٍى و٪َ ىٍ ُثبن ٵبٍٕٓ ډٮبىڃ ىاٍوي ٔب هَٕ؟ ىٍ  ډىبٕت ثَاْ أه دَٕ٘

ٽىي؟ ٍيٗ دْيَ٘ س٦جٕٺٓ ـ  ٷ ډٓٽبٍ ٍٵشٍ ىٍ ََ ىي ُثبن ٔپٓ إز ٔب ٵَ ًٍٝر ػًاة ډظجز، ٭٢ً ثٍ

ثَ ثٍَٕٓ ا٦ٝلاكبر ىٍ  ٙىبٕبن أه كًٌُ إز. ىٍ أه ٍإشب، ٭لايٌ سلچٕچٓ ثب إشىبى ثٍ ډ٦بڅٮبر ُثبن

َب وبڇ ٔټ ٭٢ً ثين ثب ٭٢ً ىٔڂَْ سَٽٕت ي ا٦ٝلاف ػئيْ  أه ُډٕىٍ، ثٍ ډًاٍىْ اٙبٌٍ ٙيٌ ٽٍ ىٍ آن

٢ً ا٦ٝلاكٓ ػئي ٕبهشٍ ٙيٌ ي ىٍ ثٮ٢ٓ ډًاٍى ثب سَٽٕت وبڇ آيٍى، ٔب ثب سپَاٍ وبڇ ٔټ ٭ يػًى ډٓ ٍا ثٍ

يػًى آډيٌ إز. َمـىٕه وٺ٘ ومبىٔه ٭٢ًَبْ  ٔټ ٭٢ً ثين ي ٔټ ٝٶز و٫ً ىٔڂَْ اُ ا٦ٝلاف ثٍ

ٍٵشٍ ىٍ اډظبڃ ي سٮجَٕار ٵَاوٍٖ ي ٵبٍٕٓ ثٖٕبٍ ډًُٚى إز. ٥جٸ وشبٔغ دْيَ٘، ىٍ اٱچت ډًاٍى،  ٽبٍ ثٍ

ٵبٍٕٓ ډٮبىڃ ىاٍوي ي ىٍ ًٍٝر وجًى ډٮبىڃ، َمبن ا٦ٝلاكبر ثٍ ًٍٝر  ا٦ٝلاكبر ٵَاوٍٖ ىٍ ُثبن

٭ىًان ياِّ ٽچٕيْ  ػملار س١ًٕلٓ ىٍ ُثبن ډب ٍأغ َٖشىي. ىٍ ډٮبىڃ ثَهٓ ا٦ٝلاكبر اُ ٭٢ً ثين ثٍ

ٍٵشٍ ىٍ ا٦ٝلاف ٵَاوٍٖ ثب وبڇ ٭٢ً ىٔڂَْ ىٍ ٵبٍٕٓ  ٽبٍ ًٙى ي ىٍ ثَهٓ ىٔڂَ ٭٢ً ثٍ إشٶبىٌ ومٓ

 ٕز.إشٶبىٌ ٙيٌ ا

 

 : اډظبڃ ي سٮجَٕار، ثين اوٖبن، ُثبن ثين، ُثبن ٵَاوٍٖ ي ٵبٍٕٓ، ډٮبىڃ، ومبى.  ٞب٢ و٥ّذ٢ ٚاصٜ
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 36 

 . ٔمذٔٝ 1
َب إشٶبىٌ  َبْ ُويِ ىوٕب يػًى ىاٍوي ي ىٍ ځٶشبٍ ي وًٙشبٍ اُ آن اډظبڃ ي سٮجَٕار ىٍ سمبڇ ُثبن

ٚبن ىاٍوي، ثَځَىاوٽٍ ثٮ٢ٓ اُ أه ٭جبٍار ٵٺ٤ ىٍ ٵََىڀ ُثبن هًى ډٮىب  ًٙى. اُ آوؼبٔٓ ډٓ

ثب ډ٦بڅٮّ ٽىي.   اڅٶ٪ٓ ثًىٌ ي ډٶًُڇ ٍا ثٍ هًاوىيٌ ٔب ٙىًويٌ ډىشٺڄ ومٓ َبْ ىٔڂَ سلز ثٍ ُثبن

ثَٔڈ: ثَهٓ اُ ا٦ٝلاكبر  ډٓ ٙىبٕٓ ٔٮىٓ اډظبڃ ي سٮجَٕار، ثٍ وپشّ ډُمٓ دٓ  أه ٙبهٍ اُ ُثبن

اْ ٭مٕٸ ىٍ ُثبن، ٵََىڀ ي سمين آن َُٕډٕه ىاٍوي، ډًٍى إشٶبىِ ځًًٍٔٚان ثٖٕبٍْ  ٍٍٔٚ

. ىٍ ًٙوي ډٓ َبْ ثٮيْ ډىشٺڄ ي سٮياىْ وِٕ ثٍ ي٥ٍّ ٵَاډًٙٓ ٕذَىٌ  ٹَاٍ ځَٵشٍ، ثٍ وٖڄ

ډٺبثڄ، ا٦ٝلاكبر ػئيْ ډ٦بثٸ ثب َٙا٤ٔ اػشمب٭ٓ، ٵََىڂٓ ي اٹشٞبىْ ََ ثََّ ُډبوٓ ثٍ

ًٙوي. ثب ثٍ  بثىي ي ياٍى ُثبن ډٓٔ يػًى آډيٌ، ثٍ َٕ٭ز ىٍ ثٕه اٹٚبٍ ډوشچٴ ػبډٮٍ وَٚ ډٓ

 سَ ٽَىن ٽلاڇ، ٽىىي، اُػمچٍ َٕٙٔه ٽبٍ ثَىن ا٦ٝلاكبر، ځًٔىيٌ ي ؤًٖىيٌ اَياٵٓ ٍا ىوجبڃ ډٓ

ٽٍ ىٍ اٱچت ډًاٍى  كيْ ٥ًٍ ډٖشٺٕڈ، سبځَْٕ ثلض، اػشىبة اُ ډ٦َف ٽَىن ډ١ًً٭ٓ ثٍ وشٕؼٍ

 ٍيى.  ثٍ ٙمبٍ ډٓ 1َب ثٍ ٭ىًان كٖه سٮجَٕ إشٶبىٌ اُ آن

ا٦ٝلاكبر ډوًٞٛ هًى ٍا ىاٍوي ي  2 َبْ ډوشچٴ ُثبن وپشّ ډُڈ ىٔڂَ أه إز ٽٍ ځًوٍ  

ځَٕوي ا٦ٝلاف ي  اػشمب٭ٓ ٽٍ ىٍ آن ٹَاٍ ډٓځًًٍٔٚان ثب سًػٍ ثٍ ډًٹٮٕز ٵََىڂٓ ـ 

ٽىىي. َمـىٕه ځٶشىٓ إز ٽٍ أه ٥ٕٴ ي٬ٕٕ  اڅمظڄ ډىبٕت ثب آن َٙا٤ٔ ٍا اوشوبة ډٓ ١َة

ډوشچٴ اُػمچٍ ثين  3َبْ ډٮىبٔٓ َبٔٓ ىٍ كًٌُ ياٌّ ػملار ډًػِ، ٍيان ي َٕٙٔه ٙبډڄ ٽچٕي

 ي ٱٌَٕ َٖشىي. َب، ا٭ياى، دًٙبٻ اوٖبن، ځٕبَبن، كًٕاوبر، آة ي ًَا، ٍوڀ

ثب سًػٍ ثٍ سىً٭ٓ ٽٍ ىٍ ډ١ًً٭بر أه ُډٕىٍ اُ ُثبن يػًى ىاٍى، ثَ آن ٙئڈ سب ثٍ   

ډ٦بڅٮّ س٦جٕٺٓ اډظبڃ ي سٮجَٕار ٵَاوٍٖ ي ٵبٍٕٓ ډَث٣ً ثٍ ا٭٢بْ ثين اوٖبن ثذَىأُڈ. 

ً ٽٍ سٮياى ا٦ٝلاكبر ي و٫ً ٕبهشبٍ آن َب ىٍ أه ُډٕىٍ ثٖٕبٍ ُٔبى إز، دىغ ٭٢ آوؼبٔٓ اُ

ٽىٕڈ ي ډًٍى ثٍَٕٓ ي سلچٕڄ س٦جٕٺٓ ٹَاٍ  ٍا اوشوبة ډٓ« َٕ، ؿٚڈ، ٹچت، ُثبن، ىٕز»اُػمچٍ 

َبْ ًٔڄ ثَاْ ډب ډ٦َف إز: سب ؿٍ كي اډظبڃ ي سٮجَٕار ٵَاوٍٖ  ىَٕڈ. ىٍ أه ٍإشب، دَٕ٘ ډٓ

ډَث٣ً ثٍ ا٭٢بْ ثين اوٖبن ىٍ ٵبٍٕٓ ډٮبىڃ ىاٍوي؟ ىٍ ًٍٝر ىاٙشه ډٮبىڃ، ٭٢ً 

 ىٍ ٵبٍٕٓ ٭٢ً ىٔڂَْ ثٍ ٽبٍ ٍٵشٍ إز؟ ا٦ٝلاف ََ ىي ُثبن ډٚشَٻ إز ٔب و٪َ ىٍ  ډًٍى

ــٓ إــز ي ثــب إــشىبى ثــٍ ډ٦بڅٮــبر        دــْيَ٘ كب١ــَ ثــَ إــبٓ ٍيٗ س٦جٕٺــٓ ـ سلچٕچ

اوـي، ثـٍ    ٙىبٕبن ډشوٜٞ أه كًٌُ ي دْيَٚڂَاوٓ ٽٍ ىٍ ُډٕىٍ ډٖبئڄ ٵََىڂٓ ٽبٍ ٽَىٌ ُثبن
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ٙىبٕٓ ٔٮىـٓ ٕـبهشبٍ    َاٻ ي اٵشَاٷ اُ ػىجّ ُثبنثٍَٕٓ ا٦ٝلاكبر أه ىي ُثبن اُ څلب٧ اٙش

 دَىاُى.   ٙبن ډٓ َب ي َمـىٕه ثٍ ډٶبَٕڈ ٵََىڂٓ ىٕشًٍْ ي ولًْ، ياّځبوٓ، ډٮبوٓ آن

           ٍ ٌ   ثـَاْ اوشوـبة دٕپـَِ دـْيَ٘، ثـٍ ىي ٽشـبة ډَثـ٣ً ثـٍ أـه ډ١ًـ٫ً ډَاػٮـ أـڈ:   ٽـَى

َ   ثٍ ٹچڈ وٖـَٔه َب ي ا٦ٝلاكبر ُثبن ٵَاوٍٖ  اڅمظڄ ١َة مپـبٍان ٽـٍ ىٍ ٕـبڃ    ىهـز ه٦ـب٣ ي 

1381   ٍ اډظـبڃ ي سٮجٕـَار ډ١ًـً٭ٓ     س٤ًٕ وَٚ ىاوٚڂبَٓ ىٍ سَُان ثٍ ؿبح ٍٕٕيٌ، ٕـذٔ ثـ

. إـز  ٙـيٌ    س٤ًٕ ٕبُډبن ٕمز ډىشَٚ 1385، اطَ وبَٕي ػچٕچٓ ډَوي، ٽٍ ىٍ ٕبڃ ُثبن ٵَاوٍٖ

َاْ ٽـَىٌ ي ث ـ  ٍا اوشوـبة   ٽَىن ډ٫ً١ً، دىغ ٭٢ً ثين دٔ اُ ډ٦بڅٮّ أه ىي اطَ، ثَاْ ډلييى 

ٌ  ٙيٌ ىٍ أه ٽشبة َبْ ًٽَ َب ٙ٘ ډظبڃ اُ ډٕبن ډظبڃ ٔټ اُ آن ََ أـڈ ٽـٍ ىٍډؼمـ٫ً،     َب ثَځِٔـي

اڅمظڄ ثًىٌ، ىٍ دىغ ػييڃ ډٮَٵـٓ ي ډٮـبىڃ ٵبٍٕـٓ     دٕپَِ دْيَ٘ ٙبډڄ ٕٓ ا٦ٝلاف ي ١َة

 َب وِٕ ىٍ ډٺبثچٚبن ىٍع ٙيٌ إز.   آن

 

 . پ٥ؾ١ٙ٥ پضٚٞؼ 2
يػً ىٍ ٕبډبوّ وَٚٔبر ډوشچٴ ٭چًڇ اوٖبوٓ ثٍ ؿىـي   ُ ػٖزىٍ ٍاث٦ٍ ثب دٕٕٚىّ أه ډٺبڅٍ، دٔ ا

ٍ   »٭ىًان ثَهًٍىٔڈ؛ اُػمچٍ  َـب ىٍ   اڅمظـڄ  َـبْ ٵبٍٕـٓ ي ٭َثـٓ ١ـَة     ثٍَٕـٓ س٦جٕٺـٓ سَػمـ

ٍاڇ ٽـَىن ُن  ي ؿُبٍ سَػمٍ اُ  َمچز َبْ ٙپٖذَٕ. ډ٦بڅٮّ ډًٍىْ: َٚز سَػمٍ اُ ومبٔٚىبډٍ

#، ىٍ ؿپٕـيٌ ثـٍ أـه    1399ي َمپـبٍان $  ٭چٓ ١ًٍْ هبيٌ ډاڅٶبن أه ډٺبڅٍ، ٕٕيډلمي«. َٕٽ٘

َـب اُ   اڅمظـڄ  َبْ اوشٺبڃ ډٶًُڇ ١ـَة  ىٍ دٓ ٙىبٕبٔٓ ي ٙىبٕبوين ٍيٗ»ٽىىي ٽٍ  وپشٍ اٙبٌٍ ډٓ

َٖشىي. ډٺبڅّ ىٔڂَْ ىٍ أه ُډٕىٍ ثـٍ ٹچـڈ ٙـَُٔبٍ وٕـبُْ ي كـبٵ٨      « لاْ ثَاثَٕبُْ ُثبوٓ لاثٍ

« َـب ي ٽىبٔـبر $٭َثـٓ ـ ٵبٍٕـٓ#      اڅمظـڄ  اٍُٗ ٵََىڂٓ سَػمّ ١ـَة »# ثب ٭ىًان 1388وَْٕٞ $

اُ آوؼب ٽٍ ٔپٓ اُ اَياٳ سَػمٍ أؼبى ي اٍسٺبْ اٍسجب٣ ثـٕه  »ډىشَٚ ٙيٌ إز. ثٍ ٭ٺٕيِ ډاڅٶبن، 

ٍ     ٵََىڀ ٓ      َبٕـز، وبىٔـيٌ ځـَٵشه ػىجـ سًاوـي ډًػـت ٽـبَ٘     َـبْ ٵََىڂـٓ ډشـًن ىٍ سَػمـٍ ډـ

 $ؿپٕيٌ#.« َبْ ٭چمٓ ي ٵََىڂٓ آطبٍ سَػمٍ ٙيٌ ثبٙي اٍُٗ

و٪َْ اػمبڅٓ ثَ وٺ٘ اډظـبڃ ي سٮجٕـَار ُثـبن ٵَاوٖـٍ     »# ىٍ ډٺبڅّ 1386وبَٕي ػچٕچٓ ډَوي $  

ٍ «  ىٍ آډًُٗ ي ٔبىځَْٕ آن ىٍ أَان ٭ىـًان ٔـټ ٭ىٞـَ     ثٍ وٺ٘ ي اَمٕز أه ٙبهٍ اُ ُثبن ثـ

 َبْ ُثبن ٵَاوّٖ ٽًٍٚډبن دَىاهشٍ إز. ډُڈ ٵََىڂٓ ىٍ ٽلآ

ْ  4ىٍ ٍاث٦ٍ ثب ُثـبن ثـين   ُثـبن اٙـبٍِ   »ثـٍ ٍٙـشّ سلَٔـَ ىٍآډـيٌ اُػمچـٍ       ، ډٺـبلار ُٔـبى
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َ « ٵَاوًْٖ ، وٺـ٘ ُثـبن ثـين ٍا ډ٦بڅٮـٍ ٽـَىٌ ي اٍُٗ آن ٍا      5ٽٍ ىٍ آن ؤًٖىيٌ، ّؤًً څـًٽ

#. ډٺبڅّ ىٔڂَْ سلـز ٭ىـًان   Le Corre, 2007, pp.228-236ډٮبىڃ ُثبن ٽلاډٓ ىاوٖشٍ إز $

ٓ  6«ومبٔٚٓ ايّن ًٔوٖپًَب ىٍ آطبٍ  اْ ثَاْ ثٕبن وبځٶشٍ ُثبن ٝلىٍ: ٍٕبوٍ» وٕـب   اُ ډُيْ اٵومـ

ٍوـڀ ٙـين    ثٍ ؿبح ٍٕٕيٌ إز. ؤًٖىيځبن ثٍ ٽڈ ډ٦بڅٮبر ُثبن ٵَاوٍٖي َمپبٍان  ىٍ وَّٚٔ 

وـًٔٔ   ي ثَ أه ډ٫ً١ً سإٽٕي ىاٍوي ٽٍ ومبٔٚىبډٍ ويٹيٍر ُثبن ٽلاډٓ ىٍ ومبٔٚىبډٍ اٙبٌٍ ٽَى

٘   َبٔٓ ٱَٕٽلاډٓ ث كڄ َب ثبٔي ٍاٌ ثَاْ اوشٺبڃ وبځٶشٍ ، 1399ثٕىـٓ ٽىـي $   ب إشٶبىٌ اُ ُثـبن ثـين دـٕ

 #.  60ـ 39ٜٝ.

ثبٍِ أه  اوپبٍوبدٌَٔ إز. ىٍ وٺ٘ ُثبن ثين ىٍ ثَٹَاٍْ اٍسجب٣ ٭ب٥ٶٓ ي ىيٕشٓ   

ًَٔز ٽًؿټ آٹبْ څٕه: ثبُسٮَٔٴ »ډ٫ً١ً، َٙاٌٍ ؿبيٕٙبن ي َمپبٍ ىٍ ثوٚٓ اُ ډٺبڅّ 

وٕٚىٓ ډيايڇ ثب  اوي. آٹبْ څٕه ىٍ َڈ ثٍ ثٍَٕٓ آن دَىاهشٍ 7«ىٔيٌ ًَٔز وِى ډُبػَْ إٕٓت

ٽٍ ٽلاډٓ اُ ُثبن ٔپئڂَ  َٕثبُْ ٽٍ ُډبوٓ ىٍ ٽٚشبٍ َم٥ًىبن اي وٺ٘ ىاٙشٍ، ثيين أه ٽُىٍ

ٍا ثٶُمىي ياٍى اٍسجب٥ٓ ىيٕشبوٍ ٙيوي، ىٍ وشٕؼٍ ًَٔز ػئي يْ ٙپڄ ځَٵشٍ ي اُ اوِيا ي 

 #.   16ـ1، ٜٝ.1399ًٙى $ اٵَٖىځٓ هبٍع ډٓ

٭ىًان ډىبث٬ ىٍٕٓ،  اوي ٽٍ ثٍ َبٔٓ وِٕ ىٍ أه ُډٕىٍ ډىشَٚ ٙيٌ َب ي ٵََىڀ َمـىٕه ٽشبة  

ٵََىڀ ٽىٕڈ:  ٍيوي، ىٍ أىؼب ثٍ ؿىي ٭ىًان اٙبٌٍ ډٓ ىٍٕٓ ٔب ٽشت ډَػ٬ ثٍ ٙمبٍ ډٓ ٽمټ

ىٍ ىي ػچي ثٍ ٹچڈ ډُيْ  َبْ سبٍٔوٓ اډظبڃ ي كپڈ ٍٍٔٚ، 8ٵَاوًْٖ ا٦ٝلاكبر ي ٭جبٍار ٍيثَ

ىهز ه٦ب٣ ي  اطَْ اُ ؤَٖه 10 َب ي ا٦ٝلاكبر ډشيايڃ ُثبن ٵَاوٍٖ ڄاڅمظ ١َة، 9دَسًْ آډچٓ

ٽٍ ىٍ آن  ، اُ وبَٕي ػچٕچٓ ډَوي11ُثبن ٵَاوٍٖ اډظبڃ ي سٮجَٕار ډ١ًً٭َٓمپبٍان ي ٽشبة 

ثىيْ، ثَاْ ََ ٔټ س١ًٕلٓ  ًٍٝر ډ١ًً٭ٓ ٥جٺٍ َبْ أه ُثبن ثٍ اڅمظڄ ا٦ٝلاكبر ي ١َة

َب  َبٔٓ اُ ډشًن اىثٓ ٵَاوٍٖ إز ٽٍ ىٍ آن و٘ ځِٔيٌٽىىيِ ََ ث ډوشَٞ ىاىٌ ٙيٌ ي سپمٕڄ

 َبْ ډَث٥ًٍ يػًى ىاٍى. اڅمظڄ ا٦ٝلاكبر ي ١َة

ثٮُي »ثب ٭ىًان  13ثٍ ٹچڈ ّان ٽچًى اثَٔټ 12يځً ٙىبٕٓ ځٶز ٍيانىٍ ٵٞڄ ؿُبٍڇ ٽشبة   

، ؤًٖىيٌ ثٍ ډ٦بڅٮّ ډٚپلار ثَٹَاٍْ اٍسجب٣ ُثبوٓ اٙبٌٍ ٽَىٌ ي ثَاْ «يځً ٱَٕٽلاډٓ ځٶز

ٙىبٕبن،  َبْ ډوشچٴ اُػمچٍ ُثبن ٽىي ٽٍ ثٍ ډشوٞٞبن ُډٕىٍ ث٥ََٳ ٽَىن آن دٕٚىُبى ډٓ

ٽلاډٓ ُثبن ي  اٵِاٍ ي ٱٌَٕ ډَاػٮٍ ًٙى سب اڅڂًَبٔٓ ثَاْ ثٕبن ٱَٕ ٙىبٕبن، ډُىيٕبن وَڇ ٍيان

  #.pp.59-69 ,2019يځً اٍائٍ ىَىي $ اٍسٺبْ ځٶز
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َبْ  سًان ځٶز ٽٍ دْيَ٘ َب ىٍ ٕبډبوّ وَٚٔبر ډوشچٴ، ډٓ يػً ي ٔبٵشٍ ثب سًػٍ ثٍ ػٖز  

ئٌْ ىٍ ٍاث٦ٍ ثب دْيَ٘ كب١َ، ثئه سَسٕت اډٕييأٍڈ ٽٍ  ُٔبىْ ىٍ أه ُډٕىٍ اوؼبڇ وٚيٌ، ثٍ

 أه ډٺبڅٍ ثب ٍئپَىْ ډ١ًً٭ٓ ي س٦جٕٺٓ ډ٦بڅت ػئيْ ثَاْ دْيَٚڂَان ىاٙشٍ ثبٙي.   

 

 ؽٙبعبٖ: چٟبرچٛة ٘ظز٢ پضٚٞؼ  ذٌبٜ سثبٖ. أثبَ ٚ تعج٥زات اس د3٤
َب ٍٍٔٚ ىٍ ٵََىڀ ػبډٮٍ ىاٍوي. ٵََىڀ  اڅمظڄ ا٦ٝلاكبر ي ١َة»٭چٓ ثُٕٺٓ  اُ و٪َ كٖٕه

َب،  َب، اٵٖبوٍ َب ي َٕځَډٓ َب، ثبُْ َب، آىاة ي ًٍٕڇ، ػٚه ډَىڇ ٙبډڄ ډؼمً٭ٍ ثبيٍَب، ٭بىر

#. 10، ٛ.1365« $وبدٌَٔ إز ؿُبٍؿًةاْ ځٖشَىٌ ي  َبٕز ٽٍ كًٌُ َب ي ؿٕٖشبن َب، ډظڄ سَاوٍ

ىٍ ډيٍٍٕ ي ػبډٮٍ  آډًُٗ هبوًاىٌ ي ٵََىڀ اُ ٥َٔٸىٍ آن ٔىيْ إز ٽٍ ااوشٺبڃ ٵََىڂٓ ٵَ

سًان ثٍ اٍص ثَى، ََ وٖچٓ  ًٙى. ٵََىڀ ٍا ثٍ ٥َٔٸ ُٖٔشٓ ومٓ اُ وٖچٓ ثٍ وٖڄ ىٔڂَ ډىشٺڄ ډٓ

اسٓ ٽٍ ىٍ ٭َٞ هًى كبٝڄ آډًُى ي ٕذٔ آن ٍا َمَاٌ ثب سٲَٕٕ ٵََىڀ ٍا ثَاْ هًٔ٘ ډٓ

 .ٕبُى دٌَٔ ډٓ اوشٺبڃ ٵََىڂٓ، سيايڇ ٵََىڀ ٍا اډپبن وي.آډًُا ٙيٌ ثٍ وٖڄ ثٮي اُ هًى ډٓ

ىٍياٹ٬ سب ُډبوٓ ٽٍ ٭ًاډڄ سٲَٕٕ ي ىځَځًوٓ ٵََىڀ ٹًْ ي ٹيٍسمىي وجبٙىي، ا٭٢بْ ػبډٮٍ ىٍ 

 #. 84ـ82: 1376َمپبٍان،  ٹىبىان ي $ ٽىىي ډٺبيډز ي ډوبڅٶز ډٓ ٓثَاثَ ىځَځًوٓ ٵََىڂ

ىٍ أىؼبٕز ٽٍ ثٍ اٍُٗ سَثٕز اُ ثيي سًڅي ي اَمٕز آډًُٗ ي دَيٍٗ ىٍ ػبډٮٍ دٓ   

ثَٔڈ، ؿَاٽٍ ٍٙي ي ثبڅىيځٓ ََ ٽًٍْٚ ىٍ ځَي أه ىي ډ٫ً١ً كٕبسٓ إز. ثٍ ٭ٺٕيِ  ډٓ

َب، كپبٔبر،  َب، اٵٖبوٍ ٵََىڀ ٭بډٍ ثٍ ډؼم٫ً آىاة ي ًٍٕڇ، ٭ٺبٔي، ٭بىر»اثًڅٺبٕڈ ٍاىٵَ، 

#. ثٍ ٭جبٍر ىٔڂَ، ٵََىڀ ٭بډٍ 153، ٛ. 1380« $ًٙى َب، اٙٮبٍ ٭بډٕبوٍ ا٥لاٷ ډٓ ظبڃ، سَاوٍاډ

َبْ  ىَىيِ ئْځٓ ٔبثي ي وٚبن َبٕز ٽٍ اُ وٖچٓ ثٍ وٖڄ ىٔڂَ اوشٺبڃ ډٓ ډَٕاص ډٮىًْ ډچز

 14ٽىىيِ ُثبن ومبىٔه ٵََىڂٓ اُػمچٍ اډظبڃ ي سٮجَٕار ځًًٍٔٚان آن ډَُ ي ثًڇ ثًىٌ ي ثٕبن

ًٙى. ؿىبوـٍ ثب أه ومبىَب  ومبٔبن ډٓ 17ي ډؼبُ 16، إشٮب15ٌٍٕز، ُثبوٓ ٽٍ ىٍ ٹبڅت سٚجٍَٕب آن

سٮبٍٔٴ ٽمبثٕ٘  18َب دٓ ووًإَڈ ثَى. ومبى اڅمظڄ آٙىب وجبٕٙڈ، ثٍ ډٮىبْ ا٦ٝلاكبر ي ١َة

ثَاْ أه ياٌّ ؿىٕه  19ډٮٕه ٵََىڀَبْ څٲبر ىاٍى. ثَاْ ډظبڃ،  ٙجٍٕ ثٍ َڈ ىٍ ٵََىڀ

َمبو٦ًٍ ٽٍ ثٖٕبٍْ اُ «. ومبٔىيٌ، ٕمجڄ، ډ٪َُ، وٚبوٍ، ٭لاډز»ٽىي:  ٍا دٕٚىُبى ډٓ َبٔٓ ډٮبىڃ

ځٕبَبن، كًٕاوبر، ٭ىبَٝ ٥جٕٮز ي ٱٌَٕ ػىجٍ ومبىٔه ىاٍوي، سٮياىْ اُ ا٭٢بْ ثين اوٖبن وِٕ 

 اُ أه اډَ ډٖشظىٓ وٕٖشىي، يڅٓ أه ومبىَب ځبَٓ اُ ٵََىڂٓ ثٍ ٵََىڀ ىٔڂَ سٲَٕٕ ډٓ ٽىىي. 
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ثٍ وپبر ٹبثڄ سًػُٓ ىٍ ٍاث٦ٍ ثب أه ډ٫ً١ً اٙبٌٍ  21ىٍ ٵََىڀ ومبىَب 20وبىٔب ّيڅٕه  

ومبى ياٹٮٕشٓ إز ډچمًٓ ي ځبَٓ وِٕ وُبن، وٚبوٓ ثبٍُ ٽٍ ثٕبوڂَ ٵپَْ اوشِا٭ٓ إز ي »ٽىي:  ډٓ

ٙىبٕٓ،  ومبىَب ډٮمًلاً اُ و٪َ ٍيان #. p.5 ,1989« $ىٍٻ آن ثَاْ ثَٚ ؿىيان إٓبن وٕٖز

َب وجبٔي ثٍ ډٮىبْ ََ ٽچمٍ سًػٍ ٽَى،  ٓ، ډٌَجٓ ي ٱٌَٕ ډٮبوٓ ډوشچٶٓ ىاٍوي. َىڂبڇ سٶَٖٕ آناهلاٹ

اُ ىَٔثبُ، »ثچپٍ ٕٮٓ ثَ ىٍٻ أه ډ٫ً١ً ىاٙز ٽٍ ََ ومبى ىٍ آن ُډٕىٍ ډ٪َُ ي وٚبوٍ ؿٕٖز. 

٩بََ ٱَٕٹبثڄ  َبٔٓ ٽٍ ثٍ اوٖبن اُ ومبىَب ثَاْ ثٕبن اٵپبٍ ي اكٖبٕبر هًى ٔب كٶ٨ ياٹٮٕز

 #. ibid« $ځَٕوي َب وٚئز ډٓ َبٔٓ ٽٍ ٍاُ ي ٍډَِب اُ آن ٽىي، ياٹٮٕز ىٕشَٓ َٖشىي إشٶبىٌ ډٓ

اْ ثٖٕبٍ ډُڈ إز. ثٍ ٭ٺٕيِ ډلمًى ٵشًكٓ،  َمـىٕه يػًى إشٮبٌٍ ىٍ ا٦ٝلاكبر وپشٍ  

ٽىىي. ډٶًُڇ ٹَاٍىاىْ  ٙىبٕبن ٙىبهشٓ إشٮبٌٍ ٍا ثٍ ىي و٫ً ٹَاٍىاىْ ي وً سٺٖٕڈ ډٓ ُثبن

َبْ وً  ثٍ ډٮىبْ ٽبٍثَى ُٔبى إشٮبٌٍ ىٍ ځٶشبٍ ٍيُډَِ ډَىڇ ٭بىْ إز ي إشٮبٌٍثًىن 

ًٙوي. ىٍ ثٍَٕٓ ا٦ٝلاكبر ٵَاوٍٖ ي ٵبٍٕٓ ىٍثبٍِ ا٭٢بْ ثين،  ډٮمًلاً ىٍ َىَ آٵَٔيٌ ډٓ

ثَ َٕ ىيٍآَ »ًٙٔڈ، ډبوىي  َبْ ډٶًُډٓ ٹَاٍىاىْ ډًاػٍ ډٓ ډب ىٍ ثٮ٢ٓ ډًاٍى ثب إشٮبٌٍ

إشٶبىٌ ٙيٌ إز. وپشّ «  َٕ»َب اُ   ٽٍ ىٍ آن«   ٽىڈ ډه ي٥ىڈ ٍا َٕثچىي ډٓ» ي«  ثًىن/ ډبوين

َبْ ډُڈ  سًاوٕڈ ثٍ وٺ٘ اوي ي ډٓ َب اُ ىَٔثبُ ىٍ ُويځٓ ډَىڇ ك٢ًٍ ىاٙشٍ ٽٍ إشٮبٌٍ ىٔڂَ، أه

 آٍأٓ اٙبٌٍ ٽىٕڈ $ٍٻ: ٽشبة ځًٔٓ ي ٕوه ومبٔٓ، دًٕٙيٌ ځًٔٓ، ثٍِٿ َب اُػمچٍ ٵَٚىٌ آن

 #.1390َب،  َب، ٍئپَىَب ي ٍيٗ و٪ٍَٔ ٙىبٕٓ: ٕجټ

ډلييى  23ي ډبٍٻ ػبوًٖن 22ٙىبٕبن ٙىبهشٓ َمـًن ػَع لاٽًٳ إشٮبٌٍ ىٍ ثبيٍ ُثبن  

ثٍ څٶ٨ ي ُثبن وٕٖز. ىٍ أه ىٔيځبٌ، إشٮبٍِ ډٶًُډٓ ډ١ًً٭ٓ إز ٽٍ ىٍ ٦ٕق اوئٍٚ ي 

٫ إشٮبٌٍ ٙٮَ، اىثٕبر ًٙى. ثىبثَأه، ثَهلاٳ سٮبٍٔٴ ٕىشٓ هبٛ، أه وً ًَه ثَٚ أؼبى ډٓ

ځَٵشٍ ي  سَٔه اډًٍ ٍا ىٍ ثَ سَٔه سب ػِئٓ ي سوٕڄ اىثٓ وٕٖز، ثچپٍ و٪بڇ ډٶًُډٓ ډب ٍا اُ اوشِا٭ٓ

ىاٍ إز. ثىبثَأه، سًػٍ ثٍ ثٕبن إشٮبٍْ  َبْ ُويځٓ وٺ٘ اٝچٓ ٍا ٭ُيٌ ىٍ سٮَٔٴ ياٹٮٕز

ځٌاٍى. ډبَٕز  هشٕبٍ ډب ډٓسجٕٕه ػئيْ اُ ٽبٍٽَى ډٲِ ىٍ ثَهًٍى ثب ػُبن دَٕاډًن ٍا ىٍ ا

ٽىٕڈ ٹب٭يسبً إشٮبٍْ إز. ډٶبَٕڈ  ٽىٕڈ ي ٭مڄ ډٓ ٕٕٖشڈ اىٍاٽٓ ٭بىْ ډب ىٍ ُډبوٓ ٽٍ ٵپَ ډٓ

سَٔه ٭مچپَىَبْ  ځَٕى، ثچپٍ ػِئٓ َبْ ډب َٝٵبً ډٖبئڄ ٭ٺلاوٓ ٍا ىٍ ثَ ومٓ كبٽڈ ثَ اوئٍٚ

سجب٣ ډب ثب ىٔڂَان سلز سإطَٕ ًٙى. ولًِ اىٍاٻ ډب اُ ػُبن ي َمـىٕه اٍ ٍيُاوّ ډب ٍا ٙبډڄ ډٓ

ٽىىي. ثىبثَأه، ٕٕٖشڈ  َبْ ٍيُډٌَ أٶب ډٓ ٕٕٖشڈ ډٶًُډٓ ډب َٖشىي ي وٺ٘ ډلًٍْ ىٍ ياٹٮٕز
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سًاوي ډبَٕز إشٮبٍْ ىاٙشٍ ثبٙي $ٍٻ:  ٽىٕڈ ډٓ ډٶًُډٓ ډب إشٮبٍْ إز ي آوـٍ سؼَثٍ ډٓ

 #.1398ٽىٕڈ،  َبٔٓ ٽٍ ثب آن ُويځٓ ډٓ إشٮبٌٍٽشبة 

 

 ٞب: اؽتزان ٚ افتزاق  إِثُ افطلاحبت ٚ ضزة .1ـ3

َب ي ا٦ٝلاكبر اٙبٌٍ ٽىٕڈ:  اڅمظڄ ىٍ أىؼب لاُڇ إز ٽٍ ثٍ يػًٌ اٙشَاٻ ي اٵشَاٷ ثٕه ١َة

ثٍ هًىْ هًى ػمچٍ وٕٖشىي. ٔٮىٓ ثب  َب اڅمظڄ ١َةهلاٳ َا٦ٝلاكبر ثاُ څلب٧ ٕبهشبٍْ،  

ٔټ ىٕز ؿىي َىيياوٍ ثچىي ٽَىن/ ثب ٔټ : ثب ًٙوي ډٓډًٹٮٕز ُډبوٓ ي ډپبوٓ إشٶبىٌ سًػٍ ثٍ 

ٍٕي، أه ٍيَُب ثب ٔټ ىٕز ؿىي َىيياوٍ ثچىي ٽَىٌ  و٪َ ډٓ سَٕ ىي وٚبن ُىن $اي هٕچٓ هٖشٍ ثٍ

اڇ اوشوبة ٽَىڇ، ىٍ ياٹ٬ ثب ٔټ  إز/ اُ هًاوين أه ٽشبة څٌر ثَىڇ، ػملاسٓ ٍا َڈ ثَاْ ډٺبڅٍ

 سَٕ ىي وٚبن ُىڇ#. 

ًٙوي، ٔٮىٓ ثٮ٢ٓ اُ اػِاْ  ر وِٕ ډ٦بثٸ ثب ډشه إشٶبىٌ ډٓډٮبىڃ ٵَاوّٖ أه ا٦ٝلاكب  

 ٽىىي: َب ډبوىي اٵٮبڃ ي ١مبَٔ وٖجز ثٍ ٙوٜ ي ُډبن سٲَٕٕ ډٓ آن
Courir deux lièvres à la fois : Il semble épuisé, car il a couru, ces derniers 

temps, deux lièvres à la fois. 

Faire d'une pierre deux coups : La lecture de ce livre m'a fait un grand 

plaisir, j'en ai également choisi quelques phrases pour les insérer dans mon 

article ; en fait, j'ai fait d'une pierre deux coups. 
ُډـبن ثـٍ ىوجـبڃ ىي هَځـًٗ      اڅٶ٪ٓ أه ىي ا٦ٝلاف ؿىـٕه إـز: ىئـين َـڈ     سَػمّ سلز  

 ب ٔټ ٕىڀ ىي وٚبن ُىن.ث /ٝلَأٓ

اوي، يڅٓ أه ډٮـبىڃ ىٹٕٺـبً َمـبن     ىٍ ډٮبىڃ ٵَاوّٖ ډظبڃ ايڃ، ٽچمبر ٽبډلاً ثب ٵبٍٕٓ ډشٶبير  

َ »ٽـٍ ىٍ ٵبٍٕـٓ   « ٕـىڀ »ٍٕبوي. ىٍ ډظبڃ ىيڇ، ثٍ ػـِ ٽچمـّ    ډٮىب ي ډٶًُڇ ٍا ډٓ ثـٍ ٽـبٍ   «  سٕـ

ٽچمبر ىٔڂَ ډ٦بثٸ ثب ډٮـبىڃ ٵَاوٖـّ آن إـز، يڅـٓ ١ـمبَٔ ي ُډـبن ٵٮـڄ وٖـجز ثـٍ           ٍيى ډٓ

    ٽىي.    ډًٹٮٕز ػمچٍ سٲَٕٕ ډٓ

طبثز ىٍ ځٶشبٍ ي وًٙشبٍ  رًٍٝ َٖشىي ٽٍ ٽمبثٕ٘ ثٍ سٓػملاَب  اڅمظڄ ىٍ ډٺبثڄ، ١َة  

َ ٽٖٓ ًٙوي: ََ ٽٖٓ ٽبٍ هًىٗ، ثبٍ هًىٗ، آسٕ٘ ثٍ اوجبٍ هًىٗ/ ؿبٌ ډپه ثُ إشٶبىٌ ډٓ

َب، ډٖشٺڄ اُ ډًٹٮٕز ُډبوٓ، ٵب٭ڄ ي  اڅمظڄ ايڃ هًىر ثٮياً ٽٖٓ. ډٮبىڃ ٵَاوّٖ أه ١َة

 ډبوي: ډٶٮًڃ ػمچٍ، طبثز ډٓ
A chacun son métier et les vaches seront bien gardées/ Qui sème le vent 
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récolte la tempête. 
ٍ    اڅمظڄ ؿىٕه إـز: ََٽـٍ ٙـٲڄ    اڅٶ٪ٓ أه ىي ١َة سَػمّ سلز هـًثٓ   هـًىٗ ي ځبيَـب ثـ

   ٽىي. ٶٚبوي سًٵبن ىٍي ډٓ/ ََ ٽٍ ثبى ثًٕٙوي وڂُياٍْ ډٓ

اوـي، يڅـٓ    ٽبٍ ٍٵشٍ ىٍ ََ ىي ډظبڃ ٽـبډلاً ډشٶـبير   ىٍ ډٮبىڃ ٵَاوًْٖ أه َْٕ، ياّځبن ثٍ  

 َمبن اٍُٗ ډٮىبٔٓ ٍا ىاٍوي.    

هًى ثيين ٕبهز ولًْ ئِْ ثَإبٓ  ْ ٵبٍَٕٓب مظڄاڅ ١َةثٮ٢ٓ اُ ډٮبىڃ ٵَاوّٖ   

 سب ٍٕ وٍٚ ثبُْ وٍٚ/ اُ ىڃ ثَيى ََ آن ٽٍ اُ ىٔيٌ ٍيى. :ًٙوي ٵٮڄ ٩بََ ډٓ
-Jamais deux sans trois/ Loin des yeux loin du cœur. 

/ ىيٍ اُ ؿٚڈ ىيٍ اُ اڅٶ٪ٓ أه ىي ا٦ٝلاف ؿىٕه إز: ََځِ ىي ثيين ٍٕ ډٮىبْ سلز  

 ىڃ.

َب ي  َبْ ا٦ٝلاكبر أه إز ٽٍ ومبٔبوڂَ َىؼبٍَب ي وبَىؼبٍَب، اٍُٗ اُ ىٔڂَ ئْځٓ  

ٽىىي. ثئه سَسٕت  اْ ٍا ډىٮپٔ ډٓ َبْ ډَىڇ ََ ػبډٮٍ َب َٖشىي ٔب ثٍ ٭جبٍسٓ اوئٍٚ ١ياٍُٗ

ًٙوي ي سٮياىْ ىٔڂَ ََ وٖڄ  َب اُ وٖچٓ ثٍ وٖڄ ىٔڂَ ډىشٺڄ ډٓ سًان ځٶز ٽٍ سٮياىْ اُ آن ډٓ

َبْ آن ىيٍان اُ ؿَهّ ځٶشمبن ځًًٍٔٚان هبٍع ي َْٕ  ىي وٖڄ ٔټ ثبٍ ثىب ثَ اٍُٗٔب ؿ

اوي. ثَاْ  ًٙى، ؿَاٽٍ ػًاډ٬ ثَْٚ َمٍٕٚ ىٍ كبڃ سٲَٕٕ ي سلًڃ َب ډٓ ػئيْ ػبٔڂِٔه آن

ٍوڀ ٙين ثب  ، ځَؿٍ أه َڈ«هًآَ وًْٚ ًٍٕا َمَوڀ ػمب٭ز ًٙ»ډظبڃ ثَهٓ ډٮشٺيوي: 

ىَىيِ  ، وٚبن«ثبٌٍ اُ ََ اوڂٚش٘ ٔټ َىَ ډٓ»ثبٙي؛ ٔب ا٦ٝلاف  اٽظَٔز ډمپه إز َىؼبٍٙپىٓ

اٍُٗ وُبىن ػبډٮٍ ثٍ إشٮياى ي َىََبْ اٵَاى آن إز. اډپبن ػبٔڂِٔىٓ ؿىٕه ا٦ٝلاكبسٓ 

ٽىىي ي ډمپه إز  َب سٲَٕٕ ډٓ َب ي ١ياٍُٗ ىيٍ اُ ًَه وٕٖز، ؿَاٽٍ ثب ځٌٙز ُډبن، اٍُٗ

َبْ  اٽظَٔز ثٍ ىٔيِ ډىٶٓ وڂبٌ ًٙى ي ٔب َىَ ىٍ ايڅًٔز ثىب ثَ ډٺش٢ٕبر ُډبن ثٍ َمًٖ ٙين ثب

 اْ ٹَاٍ وڂَٕى. ډٮبىڃ ىي ا٦ٝلاف ثبلا ؿىٕه إز: ػبډٮٍ

Hurler avec les loups/ Avoir des doigts de fée 
/ ىاٙـشه اوڂٚـشبن   َـب   اڅٶ٪ٓ أه ىي ا٦ٝلاف ؿىٕه إز: ُيٌُ ٽٕٚين ثب ځـَٿ  ډٮىبْ سلز  

 دَْ.

َب اُ څلب٧  َبْ ډوشچٴ إز ي ىٍٕشٓ آن ٍ كبٝڄ سؼَثٕبر وٖڄَب ٽ اڅمظڄ اډب ١َة  

اوي،  يػًى آډيٌ، ٕٕىٍ ثٍ ٕٕىٍ وٺڄ ٙيٌ سب ثٍ ډب ٍٕٕيٌ سؼَثٓ ثٍ اطجبر ٍٕٕيٌ اُ ث٦ه ػبډٮٍ ثٍ

ىٍ ََ «. ًٙى/ ىًٔاٍ ډًٗ ىاٌٍ، ډًٗ َڈ ځًٗ ىاٌٍ ډَٯ ىُى ٙشَ ىُى ډٓ سوڈ»ثَاْ ډظبڃ، 
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َبْ ٽلان ډىؼَ  ٽًؿټ ځَٵشٍ وًٚى، ثيين ٙټ ثٍ َٕٹزَبْ  وْاى ي ٵََىڂٓ اځَ ػچًْ ىُىْ

هًاَىي ٙي،  َمـىٕه كَٳ ډلَډبوٍ ىٍ ًٍٝر ٭يڇ ىٹز ځًٔىيٌ ثٍ َٙا٤ٔ ډپبوٓ ي ُډبوٓ 

 ًٙى.  ٽىي ي ډىشَٚ ډٓ َىڂبڇ ٝلجز ثٍ ثَٕين ىٍُ ډٓ
Qui vole un œuf vole un bœuf/ Les murs ont des oreilles 

/ ىًٔاٍَب ًٙى  اڅٶ٪ٓ أه ىي ا٦ٝلاف ؿىٕه إز: سوڈ ډَٯ ىُى ځبي ىُى ډٓ ډٮىبْ سلز  

 ځًٗ ىاٍوي.

َبٕز، ؿًن ډَست اُ  اڅمظڄ اُ څلب٧ ٽمٓ، ىٍ ََ ُثبوٓ، سٮياى ا٦ٝلاكبر ثٕٚشَ اُ ١َة  

ًٙوي، ىٍ ًٍٝسٓ ٽٍ سًڅٕي  ًْٕ ََ وٖڄ اُ ځًًٍٔٚان سًڅٕي ي ياٍى ؿَهّ اٍسجب٣ ُثبوٓ ډٓ

َب وٕبُ ثٍ أه ىاٍى ٽٍ ىاو٘ سؼَثٓ ؿىئه وٖڄ ٽٍ ٽبډلاً ثَ دبّٔ ٭ٺڄ إشًاٍ إز ثٍ  څمظڄا ١َة

ثبٍ ثىٕٚىي ي ىٍ ٹبڅت ػملار ډًػِ، دَډٮىب، ٭مٕٸ ي ٽبٍثَىْ ىٍ َٙا٤ٔ ډوشچٴ ُويځٓ اوٖبن 

ٽبٍ ثَىٌ ًٙوي. وبځٶشٍ ومبوي ٽٍ ىٍ ػًاډ٬ اډَيُْ ثب يػًى  اڅمظڄ ثٍ سلز ٭ىًان ١َة

َبْ ډوشچٴ، ىوٕبْ ډؼبُْ ي َُٔ ٕااڃ ٍٵشه  ٭چمٓ ـ ٵََىڂٓ، سٖچ٤ ٍٕبوٍ َبْ دَٕٚٵز

ََ ػب »ٽىىي، اُػمچٍ  َب ډٞياٷ دٕيا ومٓ اڅمظڄ ثٖٕبٍْ اُ ثبيٍَبْ ٕىشٓ، سٮياىْ اُ أه ١َة

، ىٍ ًٍٝسٓ ٽٍ ٕذَُ ُويځبوٓ ىٍ ػًاډ٬ ډوشچٴ ٽبډلاً اُ َڈ «ثَْ إٓمًن َمٕه ٍوڂٍ

 ډشمبِٔوي.

 

 ٔثبَ ٚ تعج٥زات: ٔطبِع١ تح٣ّ٥ّ. ثذٖ ا٘غبٖ در ا4 
َبْ ٵبٍٕٓ ي ٵَاوٍٖ  اڅمظڄ ىٍ أه ثو٘ اُ ډٺبڅٍ، اثشيا ثٍ ډ٦بڅٮٍ ا٦ٝلاكبر ي ١َة

ٽبٍ ٍٵشٍ  ثٍ« َٕ، ؿٚڈ، ُثبن، ٹچت ي ىٕز»َب دىغ ٭٢ً ثين اوٖبن ٔٮىٓ  دَىأُڈ ٽٍ ىٍ آن ډٓ

ٽىٕڈ. َمـىٕه لاُڇ  ډَٓب ٍا ثٍَٕٓ  إز. ٕذٔ ىٍ ٍئپَىْ س٦جٕٺٓ، وٺب٣ اٙشَاٻ ي اٵشَاٷ آن

إز ٽٍ و٪َْ اػمبڅٓ ثٍ ػبٔڂبٌ أه دىغ ٭٢ً ثين اوٖبن ىٍ ٵََىڀ ي اىثٕبر ََ ىي ُثبن 

 ىاٙشٍ ثبٕٙڈ.

 

 . عز1ـ4

ىٍ ُثبن ٵبٍٕٓ ثٍ ًٍٝر ډؼبُ، »#، َٕ ٭٢ًْ اُ ثين اوٖبن إز. 1390٭مٕي $ٵََىڀ ىٍ 

ٽىي. ثٍ ٥ًٍ ډظبڃ:  ډٞيٍ، إڈ، ٝٶز ٽبٍثَىَبْ ډشٮيىْ ىاٍى ٽٍ ډٮبوٓ ډشٶبيسٓ ٍا أؼبى ډٓ
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َٕ سبٵشه، َٕ »َٕ ثَسبٵشه: $ډٞيٍ لاُڇ#  .=ډؼبُ> آٱبُ ي ايڃ ؿِْٕ: َٕ ُډٖشبن، َٕ ٕبڃ

 #«.ډٞيٍ لاُڇ$ َٕ ثَىاٙشه:  .َٕدٕـٓ ٽَىن؛ وبٵَډبوٓ ٽَىن =ٹئمٓ، ډؼبُ> «ثَسبثٕين

 ډٮبوٓ ي وياٍى ٽبٍثَى بَ اڅچٶ٪ٓ هًى ىٍ أه ٭جبٍر سىُب ىٍ ډٮىبْ سلزأه ٭٢ً  وبڇ  

ډٶبَٕڈ آن  ػبٔڂبٌ ي وٺ٘ ثٍ سًػٍ ثب ځًًٍٔٚانځَٕى ي  ٓ ثٍ هًى ډٓډوشچٶ ډؼبُْ ي إشٮبٍْ

 ځًٔي:  ؿىٕه ډٓ 24ډچڄ ډوشچٴ، ػٕمِ َبڃ  ىٍ ٵََىڀ« َٕ». ىٍثبٍِ ٽىىي ډٓإشىجب٣ ډوشچٶٓ ٍا 

ىٍ ډٕبن سٞبئَ ډٺيٓ، ََٕبْ ډشٮيى اُ ئْځٓ ثٕٚشَ َٙٷ ي ََٕبْ ثَٔيٌ، هبٛ 

هيأبن ؿُبٍ َٕ، ىٍ إٙبْ ډٶَٱٓ دٕٕٚه ثبثچٓ ٔبٵز ٙيٌ إز. ىٍ َىَ َىيئٓ،  .ٱَة إز

، 1380ى٘ اي، ٔٮىٓ ٽُٕبن إز $ثََمب ډٮمًلاً ؿُبٍ َٕ ىاٍى ٽٍ ىٍ ثَاثَ ؿُبٍ ػُز آٵَٔ

.ٛ257.# 

ىٍ سٞبئَ ثَځَٵشٍ اُ اىٔبن ي َىََبْ ٽًٍَٚبْ ډوشچٴ سٮياى ي ػبٔڂبٌ َٕ ډٮبوٓ ي  

اْ إز ٽٍ ثََمب ثٍ اي  ىًٔ ـ هيا، ٱبڅجبً ىٌ َٕ ىاٍى  ي أه َئٍ»سٮجََٕبْ ډوشچٶٓ ىاٍى اُػمچٍ: 

ٙي، ىيثبٌٍ ډبوىي َٕيٍاْ ًٔوبوٓ ٔټ ٓ ىاىٌ إز؛ َىڂبډٓ ٽٍ ٔپٓ اُ أه ََٕب ىٍ وجَى ٹ٬٦ ډ

اٗ  ىٍ ډٕبن ىٔڂَ سٞبئَ ثًىأٓ، ٍاَت ثٍ يٕٕچّ َٕ سَإٙيٌ»$َمبن#. « ٽَى َٕ ىٔڂَ ٍٙي ډٓ

ىٍ َىَ اياهَ ٹَين ي٦ٕٓ ي ٍوٖبؤ، اكشٕب٣  ىاٍاْ ٍٕ َٕ »$َمبن#. « ًٙى ډٚوٜ ډٓ

ًٗ ي ثَٕٞر، ٔب ځٌٙشٍ، اوي اُ كبٵ٪ٍ، َ َب ٭جبٍر إز ٽٍ ومبى ډبَٕز إبٕٓ آن إز ي آن

اْ ثٍ ډ٦بڅٮّ أه ٭٢ً دَىاهشٍ ي  $َمبن#. ٽًٕان ُاَيْ ي َمپبٍ وِٕ ىٍ ډٺبڅٍ« كبڃ ي آٔىيٌ

 ډٮشٺيوي: 

دب، »سًان ثٍ  وٕٚىٓ ىاٍى، اُ آن ػمچٍ ډٓ كبر َڈلااوياڇ ُٔبىْ ىٍ ٭جبٍار ي ا٦ٝ ثب وبڇ َٕ

 اٙبٌٍ «ؿٚڈ ي سه ز،دًٕ، ځَىن اوڂٚز، هًن، ُثبن، ىڃ، ىٕز، ًٍٝر، ځًٗ، َ،ُاوً، ٕ

 ىٍ «...ىٍ، سً، ثَ، ثب، اويٍ، اُ، ثٍ،» اُٹجٕڄ اْ ا١بٵٍ َيٳب كث ٵبٍٕٓ َبْ دٕپٌَ ىٍ« َٕ». ٽَى

َب ىٍ  اڅمظڄ كبر ي ١َةلاىٍ ا٦ٝ اډظبڃ ي كپڈىٍ « ..اُ، ثٍ ثَ، ىٍ، اويٍ، ثب،.»ي  ڀ ٕوهٵََى

 #.12، ٛ.1390ًى $ٙ ځَيٌ كَٳ ا١بٵٍ ٩بََ ډٓ

َب ثًىن ي ٱٌَٕ ٽٍ  َٕ ثٍ َٕ ځٌاٙشه، َٕ ُثبن آئٍڈ:  ىٍ أه ٍإشب، ؿىي ډظبڃ ډٓ  

 َب ؿىٕه إز: ډٮبىڃ ٵَاوٍٖ آن
Taquiner qqn./ Etre sur toutes les lèvres/ Etc. 
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 : 1َٕػييڃ 

Table 1: Head / Tête 

افطلاحبت فبرع٣ ٤ب ٔعبدَ افطلاحبت  

 فزا٘غ٢ٛ

 افطلاحبت فزا٘غٝ

 Avoir la tête sur les épaules ثًىن، ډشٮبىڃ ثًىنډى٦ٺٓ 

 En tête à tête ٍي ىٍ ٍي ثًىن

 Une petite  tête دًٻ  ٽچٍ

 Avoir de la tête ىاٙشه ٭ٺڄ ي ٙٮًٍ

 Donner ou mettre sa tête à couper َٕ ٍا ثَاْ اطجبر ؿِْٕ ىاىن

                                       Porter haut la tête َٕثچىي ثًىن 

 

ًٙٔڈ:  ډشًػٍ ٽبٍثَىَبْ ډوشچٴ أه ٭٢ً ىٍ ُثبن ډٓ 1ثب وڂبَٓ ثٍ ا٦ٝلاكبر ػييڃ   

ٵپَ ثًىن َمٍ ثب  ډى٦ٸ اوٖبن، سٮبىڃ ٍيكٓ ي ٍياوٓ اي، اٵپبٍ ډشٮبڅٓ ي ثَ٭پٔ آن ٔٮىٓ ٽًسٍ

ًٙى، ثئه سَسٕت  َبٔ٘ أٍُبثٓ ډٓ اٍسجب٣ ىاٍوي. اٍُٗ اوٖبن ثب ٦ٕق اٵپبٍ ي اوئٍٚ« َٕ»

ثٕبوڂَ اٍُٗ يالاْ آن ؿِٕ ٔب ٵَىْ إز ٽٍ اوٖبن كب١َ « ١ٌَ َٕٗ ٍا ثيٌكب»ا٦ٝلاف 

َب ٍا ىٍ هًى  ٭ىًان ٭٢ًْ ٽٍ ؿٚڈ ًٙى أه ٭٢ً كٕبسٓ ٍا ثٍ هب٥َٗ ثيَي. َمـىٕه، ثٍ ډٓ

هًٍى. ثبلا ي دبٕٔه ثًىن  َب ىٍ ا٦ٝلاف ىيډٓ ثٍ ؿٚڈ ډٓ ػبْ ىاىٌ، اٍسجب٣ ٍي ىٍ ٍيْ اوٖبن

وٶٔ ٙوٜ ٔب ثَ٭پٔ آن ىاٍى ٽٍ ځًاٌ ىٔڂَْ ثَ  ي ا٭شمبى ثٍ َٕ وِٕ وٚبن اُ ىٍٕشپبٍْ

 إز. « َٕ»اَمٕز 

يځًْ ُثبن  ىٍ ا٦ٝلاكبر، أه ٭٢ً ٹبثچٕز يٍيى ثٍ ٵ٢بْ ځٶز« َٕ»ثَ اَمٕز  ٭لايٌ  

ىَي، ډبوىي  َبْ ډوشچٶٓ ثٍ سٮبډڄ ُثبوٓ ډٓ ثين ٍا وِٕ ىاٍى ٽٍ ثب إشٶبىٌ اُ ا٭٢بْ ًٍٝر ػىجٍ

ٮز، سًٚٔٸ، سمٖوَ، سٖچٕڈ، اثَاُ اكٖبٕبر $ٱڈ، ٙبىْ ي ٱٌَٕ# ي ٔب آٙپبٍ سإٕٔي، سپٌٔت، ډمبو

 ٽَىن اٍاىْ ي ٱَٕاٍاىْ ثَهٓ اُ اكٖبٕبر. 

ثَ ُثبن ٔب ځًٔ٘ ډلچٓ، كَٽبر ثين ي ؿٌَُ َڈ ُثبوٓ ٍډِځٌاٍْ ٙيٌ  وِى اوٖبن، ٭لايٌ  

هًٞٛ ىٍ ډٕبن ُوبن. ډَىڇ اٱچت ثب وڂبٌ، كَٽبر ثين ٔب ًٍٝر ثب  ًٙوي، ثٍ ډلًٖة ډٓ

$كَٽبر ًٍٝر# ٍا  26 ډٕمٕټ ،ثين ىٍ إلاڇىٍ ٽشبة  25ٽىىي. ډبڅټ ٙجڄ يځً ډٓ ٔپئڂَ ځٶز

 ٽىي: ځًوٍ سٮجَٕ ډٓ أه

ډٕمٕټ وٺبة ؿٌَُ، ثٕبن ُويځٓ ي ٽلاڇ ايٕز. ډوب٥ت ُثبن ډٕمٕټ ؿٚمٓ إز ٽٍ ثٍ اي   
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ٽىي. ؿىٕه ُثبوٓ ثَاْ أه  سَٔه ډٮىبْ ؿٌَُ ٍا ډىشٺڄ ډٓ ٽىي، ثٍ ٭جبٍسٓ أه كَٽز ٭مٕٸ وڂبٌ ډٓ

سًاوي اثِاٍ ٽبډڄ ي  ٽٍ ٽبډلاً ىٍٻ ًٙى وٕبُ ثٍ سًػٍ، ډٚبَيٌ ي كٖبٕٕز ىاٍى. ډٕمٕټ ډٓ

ؿىيثٮيْ ثَاْ اثَاُ اكٖبٕبر ثبٙي: ىٍ َىََبْ ومبٔٚٓ ٽٍ ىٍ سمبڇ ىوٕب ٍأغ إز، ډٕمٕټ 

 #. p.42 ,1984ٍيى $ ٽبٍ ډٓ ٵَى ثَاْ اوشٺبڃ اكٖبٕبر ثٍ ٭ىًان اثِاٍ ډىلَٞثٍ ثٍ

سًاوي ىٍ ثٕه ٔټ ډچز هًٞٝبً ىٍ  ډٓ 27ٙىبٕٓ ډٕمٕټ ُثبن ٝبډشٓ إز ٽٍ اُ و٪َ َٖشٓ 

٥ًٍ ډؼِا ٹبثڄ ٵُڈ ثبٙي، ؿَاٽٍ ىٍ ٵََىڀ، سبٍٔن ي ثٍ وً٭ٓ ىٍ ١مَٕ  ثٕه ُوبن ي ډَىان ثٍ

وبهًىآځبٌ ػمٮٓ آن ػبډٮٍ ٍٍٔٚ ىاٍى. دًٕوي ٔټ كبڅز ٍيكٓ ي ٍياوٓ ډبوىي سمٖوَ، هٚڈ، 

ًٙى. ثٍ  ٍاكشٓ ٍډِځٚبٔٓ ډٓ ٙبىْ ي ٱٌَٕ ثب وڂبٌ ٔب ٔټ كبڅز ډٮىبىاٍ ؿٌَُ دٕبډٓ إز ٽٍ ثٍ

ثَ  إز. ثٍ ٭جبٍر ىٔڂَ، أه ُثبن ٝبډز ٭لايٌ« ثبن ٱَٕٽلاډُٓ»٭ٺٕيِ ٙجڄ، ډٕمٕټ ثُشَٔه 

اكٖبٕبر ىٍيوٓ اوٖبن اُٹجٕڄ ٱڈ ي ٙبىْ ثٕبوڂَ ياٽى٘ ثين ثٍ ٭ىبَٝ ثَٕيوٓ ډبوىي َٕډب، 

  .ibid, p.43#ځَډب، ه٦َ ي ٱٌَٕ إز. $

 

 . چؾ2ٓـ4

 ثٍ ٭ٺٕيِ ػٕمِ َبڃ، 

َبْ  ىاوىي. ووٖشٕه سىئٔ ي َمٍ ؿِٕ ٍا ډٓثٕىي  ٭ىًان آن ٽٍ َمٍ ؿِٕ ٍا ډٓ ؿٚڈ ومبى هيأبن ثٍ

٥ًٍ ډٚوٜ هيأبوٓ ٍا ثب  اڅىَُٔه $َِاٍِ ًٕڇ دٕ٘ اُ ډٕلاى# ثٍ ٭جبىْ دَٕشٚٓ ىٍ ثٕه

ٙمبٍ  ىَىي. ؿٚڈ وِٕ ٔټ ٥چٖڈ كٶب٩شٓ وَٕيډىي ثٍ ؿٚمبن ىٍٙز ي  هٌَٕ ي دَوٶًً وٚبن ډٓ

ٽبٍ  ىًان ٔټ ٥چٖڈ كٶب٩شٓ ثٍ٭ ًٙى ي ٭ميسبً ثٍ ىٍ ډَٞ، ؿٚڈ َمٍ ػب ىٔيٌ ډٓ  +…*آډي. ډٓ

 #.238، ٛ.1380ٍيى $ ډٓ

ثٍ اَمٕز ؿٚڈ وِى ډَٞٔبن اٙبٌٍ ٽَىٌ إز. ثٍ  ٵََىڀ ومبىَبوبىٔب ّيڅٕه َڈ ىٍ ٽشبة  

ځًٔىي   َب َڈ ډٓ ، ډَْٞ«اوئٚڈ دٔ َٖشڈ ډه ډٓ»ٽٍ  28ځٶشّ يْ، ډبوىي ػمچّ ډٮَيٳ ىٽبٍر

َب  اوي ي أه ؿٚڈ َبْ إٓمبن ي ډبٌ ؿٚڈهًٍٕٙي #. » p.252 ,1989« $ثٕىڈ دٔ َٖشڈ ډه ډٓ»

َب إٓٔىّ ٍيف َٖشىي:  ؿٚڈ»#. ثب إشىبى ثَ َمٕه ٵََىڀ سوٞٞٓ ibid« $ومبى ډٮَٵز َٖشىي

َبٔٓ َٖشىي ٽٍ  ٍٕبن ٭ىًان دٕبڇ ٽىىي. ثٍ سمبڇ اكٖبٕبر ي كبلار ٍيكٓ ي ٍياوٓ ډب ٍا ثٕبن ډٓ

#. ؿٚڈ ىٍ ىٔيځبٌ ibid, p.253« $ٕبُويٓ سٶبيسٓ ٔب هٚڈ ډب ٍا ومبٔبن ډ َب، ثٓ سمبٔلار، هًإشٍ

َبٔٓ ٽٍ اُ آن ػبٍْ  ځَٕأٓ، وٶًً ي اٙټ»ًٙى:  ٭ىًان ٔټ ومبى ُوبوٍ ډلًٖة ډٓ ّيڅٕه ثٍ
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ٔب ي هٕبڃ، ؿٚڈ سؼٖڈ ئىٍ ٭بڅڈ ٍ +…*ٕبُى  ًٙى، ػىجّ ُوبوڂٓ آن ٍا ثٕٚشَ ومبٔبن ډٓ ډٓ

 $َمبن#. َمـىٕه ثٍ ٭ٺٕيِ ډَٔڈ ػلاڅٓ، « ډٮَٵز إز

ومبٔٓ أه ٭٢ً ٽًؿټ ٹچمَي يٕٕٮٓ اُ ډ٢بډٕه اىثٓ ٍا ثٍ َُٔ ٵَډبن هًى ٽٕٚيٌ ي  ٹيٍر

ډٮبوٓ ي ٭ًا٥ٴ ډش٢بى ؿًن هٚڈ ي وٶَر، ٕىڂيڅٓ، ىيٕشٓ ي ىٙمىٓ، هٚڈ ي ثوٚ٘، اوييٌ 

ي ٙبىْ، ٝياٹز ي ٍٔب ي ثٖٕبٍ ؿَِٕبْ ځٶشىٓ ي وبځٶشىٓ ىٔڂَ ٍا ىٍ ثَى ځٖشَىِ هًى ځىؼبويٌ 

 #.71، ٛ.1385إز $

ٽٍ ٕوه ثڂًٔي ثب ؿٚمبو٘ اكٖبٕبر، ٭ًا٥ٴ، ٭ٚٸ،  ىٍ اٱچت ډًاٍى، اوٖبن ثيين آن  

ٽىي، ډ١ًً٭ٓ ٽٍ ىٍ ؿُبٍؿًة ُثبن ثين ٹَاٍ ىاٍى. ىٍ ؿٚمبن  وٶَر ي هٚڈ هًى ٍا ثٕبن ډٓ

َبْ  ځَٕى، َمـىٕه ٙپڄ َب اُ َمٕه اٝڄ وٚئز ډٓ ډب ٍډِ ي ٍاَُبٔٓ وُٶشٍ إز ي سٶبير وڂبٌ

بڅز َبْ آن ډبوىي ٍِٔ ي ىٍٙز ثًىن، ىٍهٚ٘، ځَٕأٓ ي ٱٌَٕ سب كييى ډوشچٴ ؿٚڈ ي ك

ٵََىڀ څٲز ُٔبىْ ثٕبوڂَ ٙوٕٞز ََ ٵَى إز. أه وپشٍ ٍا َڈ وجبٔي ٵَاډًٗ ٽَى ٽٍ ىٍ 

ٹٕي اػبثز ي سٞئٸ إز. ثَاْ ډظبڃ: ثٍ ؿٚڈ، ثبلاْ ؿٚڈ، َٕ ؿٚڈ، ٍيْ « ؿٚڈ» ىَويا

 ؿٚڈ. 

ي ډَى ٕبلاٍ ثب وٺ٘ آن ىٍ ػًاډ٬ ٱَثٓ ثٖٕبٍ  وٺ٘ أه ٭٢ً ىٍ ٵََىڀ ػًاډ٬ ٕىشٓ

ثٍ سًَٞٔ ٽٕٚيٌ ٙيٌ، ُن  29ډشٶبير إز. ثَاْ ډظبڃ ىٍ ػًاډ٬ ٕىشٓ ٽٍ ىٍ آطبٍ إٍٕٓ ػجبٍ

ثبٔي ٔب اُ ىٔيَب دىُبن ثبٙي ٔب ىوٕب اُ ىٔي اي دىُبن ثبٙي، ځًٔٓ وڂبٌ ٍآَ ثٍ ًْٕ آُاىْ ايٕز. 

ىاٙشه $ٍٻ: ٍٕبڅّ ىٽشَْ َٙاٌٍ ؿبيٕٙبن#. ثٍ  وڂبٌ ٽَىن ٔٮىٓ سٞبكت، ٵشق ي إبٕبً يػًى

ي ډبڅټ آن ٙين « َٕٽٕٚين ػبڇ ىوٕب»٭ٺٕيِ أه ؤًٖىيٌ اڅؼِأَْ، وڂبٌ ٽَىن ي ىٔين ٔٮىٓ 

$1995, p.287 .# 

ىٍثبٍِ أه ډ٫ً١ً، ٽًٕان ُاَيْ ي ٕمَٕا ًَبة وب٩ًٍْ ثٍ وپشّ ىٔڂَْ وِٕ اٙبٌٍ   

 ٽىىي:  ډٓ

ْ ډٮىب ٽمټ ثب ٽٍ زَڈ ٭٢ًْ إ «ىڃ» ځبوّ ډبٕز ي غؿٚڈ ٔب ثٕىبٔٓ ٔپٓ اُ كًآ دى

 أه ٽٍ ُډبوٓ  ثىبثَأه. ٽىٕڈ ومٓ بي ٔ ٽىٕڈ ډٓ دٕيا ٽٚ٘ ؿِْٕ ثٍ ٽٍ ځٶز سًان ډٓ آن شٮبٍْإ

ٍ ؿِْٕ ث جزآٔي ي اځَ َڈ وٖ آن ثَډٓ ىاٙشه ىٍٝيى ٵَى ىي،ٍ ثبٙىاٙش سمبٔڄ ؿِْٕ ثٍ ىي

 #.7.، 1390ٛ$ ا٭شىب ثبٙىي، ٵَى ىٔڂَ هًاَبن آن وٕٖز ثٓ

، ثَاْ ډظبڃ ٽَى وِٕ سًػٍا٭٢ب  ٕبَٔ ثب َب آن آٔٓ ثبَڈ ثٍ ثبٔي وبڇ ا٭٢بْ ثين، ٍٓ ثٍَٕى  
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يػًى آيٍىٌ  َبْ ا٦ٝلاكٓ دَډٮىبٔٓ ٍا ىٍ ُثبن ٵبٍٕٓ ثٍ ثب ا٭٢بْ ىٔڂَ سَٽٕت« ؿٚڈ»

ثٍ « ؿٚڈ»َب،  آٔٓ ىٍ أه ثبَڈ«. ي ٱٌَٕ ؿٚڈ ي ځًٗ ثٖشٍ، ؿٚڈ ي اثَي آډين»إز، ډبوىي 

٭ىًان ٭٢ً ثٕىبٔٓ ومبى ثَٕٞر إز. ىٍ ػبٔڂبٌ آٔىّ ٍيف، ٭٢ًْ ثَاْ سٖوَٕ ىڅٓ إز ٽٍ 

َبْ ًُٙاوٓ ي َمـىٕه ومبٔبوڂَ ٵَىْ إز ْ  ٕٙٶشّ آن َٖشٕڈ، ومبى دبٽٓ ٍيف يػٖڈ اُ دچٕي

 ٕت إز: ٵَاوًْٖ أه ا٦ٝلاكبر ثئه سَس  ٽٍ آُ ي ٥م٬ وياٍى. ډٮبىڃ

Une oie blanche / Faire la mine / Etc. 
 

 : ؿٚڈ 2ػييڃ 

Table 2: Eyes / Yeux 

افطلاحبت فبرع٣ ٤ب ٔعبدَ افطلاحبت 

 فزا٘غ٢ٛ

 افطلاحبت فزا٘غٝ

  Etre tout yeux tout oreilles َٕادب ځًٗ ثًىن

  Ne dormir que dřun œil هًاة ٕجټ ىاٙشه

$اٙبٌٍ ثٍ ى٭ًاْ ؿٚڈ َمئڂَ ٍا ىٍآيٍىن   

 ٙئي#

Se manger le blanc des yeux  

  Se regarder les yeux dans les yeux ؿٚڈ ىٍ ؿٚڈ ٔپئڂَ ىيهشه 

  Œil pour œil, dent pour dent ؿٚڈ ىٍ ثَاثَ ؿٚڈ $ٹبوًن ٹٞبٛ#

 Faire les gros yeux à qqn ؿٚڈ ٱٌَ ٍٵشه 

 

ٽىي. ىٍ ايڅٕه  ډُمٓ سًػٍ ډب ٍا ػچت ډٓوپبر  2ىٍ ډ٦بڅٮّ ا٦ٝلاكبر ػييڃ ٙمبٍِ 

ٍٕبوىي.  ىي ٭٢ًْ َٖشىي ٽٍ َمَاٌ َڈ ىٹز ي سًػٍ ٍا ډٓ« ؿٚڈ ي ځًٗ»ا٦ٝلاف ٵَاوٍٖ 

إز، ىٍ ًٍٝسٓ ٽٍ ىٍ « َٕادب ىي ؿٚڈ ي ىي ځًٗ ثًىن»اڅٶ٪ٓ أه ا٦ٝلاف  ډٮىبْ سلز

ټ ؿٚڈ ثب ٔ»ًٙى. ىٍ ىيډٕه ا٦ٝلاف ٵَاوٍٖ  ثٍ ځًٗ ٽَىن هلاٍٝ ډٓ ډٮبىڃ ٵبٍٕٓ

كبٽٓ اُ ٕجپٓ هًاة إز، يڅٓ ىٍ ُثبن ډب ثٍ يُن هًاة اٙبٌٍ ٙيٌ ٔٮىٓ ٕجپٓ « هًاثٕين

ٔب  30«ىٍ آٱًٗ اڅُّ هًاة ثًىن»هًاة، ؿىبوـٍ ډٮبىڃ هًاة ٕىڂٕه ىٍ ٵبٍٕٓ ثٍ ٵَاوٍٖ 

٭ىًان ٔپٓ اُ ا٭٢بْ  إز. ىٍ ا٦ٝلاف ثٮيْ، ؿٚڈ ثٍ 31«ډظڄ ډًٗ هَډب/ هَٓ هًاثٕين»

وٕبُ ثٍ ډَاٹجز ىٍ ثَاثَ ََځًوٍ إٕٓجٓ ىاٍى، څٌا ىٍ ا٦ٝلاف ََ ىي ُثبن ثٖٕبٍ كٖبٓ ثين 
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ي ىٍ « ىٍآيٍىن ؿٚڈ»ثَاْ اٙبٌٍ ثٍ ُىيهًٍى اُ أه ٭٢ً وبڇ ثَىٌ ٙيٌ ٽٍ ىٍ ٵبٍٕٓ 

ډ٦َف إز. ا٦ٝلاف ؿُبٍڇ ىٍ ىي ُثبن اُ څلب٧ « هًٍىن ٕٶٕيْ ؿٚڈ ٔپئڂَ»ٵَاوٍٖ 

ٽىىي.  ىي ٽٍ هٌَٕ ٙين ي وڂبٌ ډٖشٺٕڈ ٍا سيا٭ٓ ډٕٓبهشبٍْ ي ياّځبوٓ ٽبډلاً ډٮبىڃ َڈ َٖش

َبْ ډوشچٴ اُػمچٍ ٭بٙٺبوٍ، هٞمبوٍ،  ىيٕشبوٍ، آډًُٙٓ ي  سًاوي ىٍ ډًٹٮٕز ؿىٕه وڂبَٓ ډٓ

ٱٌَٕ ډٞياٷ دٕيا ٽىي. ىٍ ا٦ٝلاف دىؼڈ، اُ ؿٚڈ ثٍ ًٍٝر ومبىٔه ثَاْ اوشٺبڇ ٔب ٹٞبٛ 

لاف اٙبٌٍ ٙيٌ، ىٍ ًٍٝسٓ ٽٍ ىٍ إشٶبىٌ ٙيٌ إز. ىٍ ٵبٍٕٓ ٵٺ٤ ثٍ أه ٭٢ً ىٍ ا٦ٝ

َڈ يػًى ىاٍى. ىٍ آهَٔه ا٦ٝلاف، ٕبهشبٍ ىٍ « ىويان ىٍ ثَاثَ ىويان»ثَ ؿٚڈ،  ٵَاوٍٖ ٭لايٌ

« َب ٍا ثَاْ ٽٖٓ ځٚبى ٽَىن ؿٚڈ»اڅٶ٪ٓ ا٦ٝلاف ٵَاوٍٖ  ىي ُثبن ډشٶبير إز: سَػمّ سلز

ٚڈ ٱ٪ت ٔب ثٍ ٹٞي سُئي ثٍ ډٮىبْ وڂٍ ثٍ ؿٚڈ آٱٕڄ ٽَىن، ثٍ ؿ» 32إز ٽٍ ىٍ ٵََىڀ ىَويا

 إز.« ىٍ ٽٖٓ وڂَٖٔشه ي ٱٌَٕ

ي ٱٌَٕ ىٍ ََ ىي ُثبن ىٍ « ٔىّ ٍيفآ»، «ومبى ثَٕٞر»٭ىًان  ه ٭٢ً ثٍځٶشىٓ إز ٽٍ أ  

ؿٚڈ ُىن، ؿٚڈ كًٖى، ؿٚڈ ٕٶٕي ثًىن، »ًٙى ډبوىي  ا٦ٝلاكبسٓ ثب ثبٍ ډىٶٓ َڈ إشٶبىٌ ډٓ

اٙبٌٍ  33«ؿٚڈ ثي»سَٔه آن  ٔٓ ىاٍى ٽٍ ثٍ ډُڈَب ٽٍ ىٍ ٵَاوٍٖ وِٕ ډٮبىڃ« ؿٚڈ ي ٍي ثًىن ثٓ

 ٽىٕڈ.    ډٓ

 

 . لّت 3ـ4

اُ ىٔيځبٌ ؿٕىٕبن، ډَٽِ ًَٗ  +…*ٹچت ىٍ ډَٞ ثبٕشبن ومبى كٕبر ي ػبٔڂبٌ اكٖبٕبر ي ٭ٺڄ، 

، ثبلاسَ اُ «ىڃ»ٍيى. ىٍ ٱَة  ثُبْ ثًىا ثٍ ٙمبٍ ډٓ ي اكٖبٕبر ي ٔپٓ اُ َٚز ٭٢ً ځَان

 #. 247َمٍ ومبى ٱَٕر، هًاٌ ډٌَجٓ، هًاٌ ډٮىًْ، هًاٌ ٱَٕىٔىٓ ي ػىٖٓ إز $َبڃ، ٛ. 

ًْ كٕبسٓ ٭ىًان ٭٢ اُ و٪َ ٵًِٕٔڅًّٔپٓ، ٹچت ډٮىبْ  ډٚوٞٓ ىاٍى: ىٍ ٽىبٍ ډٲِ ثٍ  

ًٙى، ثئه سَسٕت، سٺَٔجبً ىٍ  ځبٌ ٍيف ي ډَٽِ ٭ًا٥ٴ ډلًٖة ډٓ ٍيى. ٹچت سؼچٓ ٙمبٍ ډٓ ثٍ

ٙيِ  َب هبٕشڂبٌ ٙبىْ، ٱڈ، اوييٌ، سًٚٔ٘، ا٦١َاة ي ٱٌَٕ إز. سًَٞٔ ٕبىٌ سمبڇ ٵََىڀ

ٹچت ىٍ ٦ٕق ػُبوٓ ومبى ٭ٚٸ إز. اډَيٌُ ىٍ ٵ٢بْ ډؼبُْ أه سًَٞٔ ثٍ اٙپبڃ ډوشچٴ 

ثٖٕبٍْ اُ ٽچمبر ي كشٓ ػملار ٙيٌ إز. اُ آوؼبٔٓ ٽٍ سٶَٖٕ سًَٞٔ ٹچت ٭مچٓ  ػبٔڂِٔه

ًٙى، ثٕه سًَٞٔ ي ُثبن ٍاث٦ّ سىڂبسىڂٓ يػًى ىاٍى. ىٍ ُثبن  إز ٽٍ ثٍ ٽمټ ٽلاڇ اوؼبڇ ډٓ

ثين ٕبهشه ٙپڄ ٹچت ثب ىي ىٕز ٔب ځٌاٙشه ىٕز ٍيْ ٹچت ثٕبوڂَ اثَاُ ٭ٚٸ ي ٭لاٹٍ ثٍ 
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ٽىٕڈ، ثَاْ ډظبڃ ىٍ ډبٌ  وٺ٘ أه ٭٢ً ىٍ ډٌَت س٬ٕٚ وِٕ اٙبٌٍ ډٓ ډوب٥ت إز. ىٍ أىؼب ثٍ

 إز.   $٫#ُوٓ وٚبوّ اثَاُ ىٍى ي ٱڈ اُ ياٹٮّ ٭بًٍٙا ي ٭ٚٸ ثٍ اډبڇ كٖٕه  ډلَڇ، ډَإڈ ٕٕىٍ

ٙىبٕبن ٹَاٍ  َب ډًٍى سًػٍ ُثبن اڅمظڄ َبْ ىٔڂَ ا٦ٝلاكبر ي ١َة اډَيٌُ، وٺ٘  

ثوٚٓ،  ٶَٖٕ، سُٕٕغ ٵپَْ ي اوڂِٕٙٓ، ٙىبهشٓ، ډٮَٵزٙىبٕٓ، س اوي اُػمچٍ ُٔجبٔٓ ځَٵشٍ

ٍٵشٍ ډبوىي   ٽبٍ ثٍ« ٹچت»اػشمب٭ٓ، أيئًڅًّٔټ ي ٱٌَٕ. ثَاْ ډظبڃ، ىٍ ا٦ٝلاكبسٓ ٽٍ ىٍ آن ياِّ 

٬ إشٮبٍِ سًاوٕڈ ثٮُي اوڂِٕٙٓ ٍا ثجٕىٕڈ، ىٍياٹ ، ډٓ«هًٗ ٹچت ثًىن»ٔب « ىڃ ثَىن اُ ٽٖٓ»

ٽىي $ٍٻ: ٽشبة  ٙىبٕٓ ٽمټ ډٓ ٍ سُٕٕغ ٵپَ ي ُٔجبٔٓث «ىڃ ثَىن»ىٍ سَٽٕت « ثَىن»ٵٮچٓ 

 #.َب َب، ٍئپَىَب ي ٍيٗ ٙىبٕٓ: و٪ٍَٔ ٕجټ
 

 : ٹچت3ػييڃ 

Table 3: Heart / Coeur  

افطلاحبت فبرع٣ ٤ب ٔعبدَ افطلاحبت 

 فزا٘غ٢ٛ

 افطلاحبت فزا٘غٝ

 Faire battre le cœur à qqn ىڃ ثَىن اُ ٽٖٓ 

 Etre sans cœur/Avoir un cœur de ٕىڂيڃ ثًىن

marbre 
 Avoir le cœur gros ىڃ ځَٵشٍ ثًىن 

 Avoir qqch sur le cœur ډبوين ؿِْٕ ٍيْ ىڃ $اٙبٌٍ ثٍ ىڅوًٍْ# 

 Avoir un  cœur d'or هًٗ ٹچت ثًىن

 Parler à  cœur ouvert ٍٻ ي دًٕز ٽىيٌ ٝلجز ٽَىن

 

يػًى ىاٍى، ىٍ ًٍٝسٓ ٽٍ ىٍ « ٹچت»ياِّ  3ىٍ سمبڇ ا٦ٝلاكبر ٵَاوًْٖ ػييڃ ٙمبٍِ   

إشٶبىٌ ٙيٌ إز. ىٍ ُثبن ٵَاوٍٖ « ىڃ»َبْ ٵبٍٕٓ ثٍ إشظىبْ ا٦ٝلاف آهَ ثٕٚشَ اُ  ډٮبىڃ

ثٕٚشَ « ىڃ»ًٙى، يڅٓ ىٍ ډلبيٍِ ٵبٍٕٓ ٽچمّ  اُ ىي ياِّ ډشَاىٳ ثَاْ أه ٭٢ً إشٶبىٌ ومٓ

سًان اوپبٍ ٽَى. اُ څلب٧ ډٮىبٔٓ،  ٍا ومٓ« ٹچت هًٗ»، يػًى إشظىبَبٔٓ ډبوىي ٽبٍثَى ىاٍى

َب ٙجبَز  اڅٶ٪ٓ وِٕ ثٮ٢ٓ اُ آن ډٮىب َٖشىي ي كشٓ ىٍ سَػمّ سلز ا٦ٝلاكبر ََ ىي ُثبن َڈ

ثب سًػٍ ثٍ س١ًٕلبر «. ډبوين ؿِْٕ ٍيْ ىڃ»ي « ٕىڂيڃ ثًىن»ثٖٕبٍْ ثٍ َڈ ىاٍوي، ډبوىي 

ثب اكٖبٕبر ځًوبځًن اوٖبن دًٕوي ىاٍى: ٵَٔٶشه، « ٹچت ىڃ/»بر وِٕ ٹجچٓ، ىٍ أه ا٦ٝلاك
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ؿَٽٕه ثًىن، ٭٦ًٵز ي ډَُثبوٓ، ٝياٹز. ځٶشىٓ إز ٽٍ  ٍكڈ ثًىن، ٱمڂٕه ثًىن، ىڃ ثٓ

 ًٙى سب اكٖبٓ اي.  ثٕٚشَ هّٕٞٞ اوٖبن ډلًٖة ډٓ« ٝياٹز»

ئه سَسٕت ٭٢ًْ إز ٽٍ ىٍ اىثٕبر ََ ٽًٍْٚ ػبٔڂبٌ هبٛ هًى ٍا ىاٍى، ث« ٹچت»  

 34اوي اُػمچٍ آوشًان ىي ٕىز اځِيدَْ ډشٶپَان، ؤًٖىيځبن ي ٙٮَا اٙبٍار ُٔبىْ ثٍ آن ىاٙشٍ

َب ٹبىٍ  ثٕىٕڈ، ؿٚڈ ٵٺ٤ ثب ٹچت ثٍ هًثٓ ډٓ»ځًٔي:  اُ ٹًڃ ٍيثبٌ ډٓ 35ٙبُىٌ ٽًؿًڅًىٍ ٽشبة 

ً إز: اَمٕز اكٖبٕٓ أه ٭٢ ثٕبوڂَ 37. ػمچّ ىٔڂَْ اُ َچه ٽچ36َ«ثٍ ىٔين اٝڄ وٕٖشىي

 38«ٙبن ٽَى سًان اكٖبٓ سًاوىي ىٔيٌ ٔب څمٔ ًٙوي، يڅٓ ثب ٹچت ډٓ ُٔجبسَٔه ؿَِٕبْ ىوٕب ومٓ»

 #.1891$ٍٻ: وبډّ َچه ٽچَ ه٦بة ثٍ ډٮچم٘ آن ًٕڅًٕان، 

 

 . سثب4ٖـ4

ىٍ ٭چڈ  ٭ٺبٔي هًى ٍا ثٕبن ٽىٕڈ.، سٶپَار، ي اكٖبٕبر سب ٽىىي ډٓ ٽمټ ډب بن ي ٭مچپَى آن ثٍثُ

٭ىًان  . ثٍوٕٚىٓ ىاٍى َڈ « ىڃ َ،بن، ډً، ُٕث ىَبن،» َبٔٓ ډبوىي وبڇ اوياڇ ثب ُثبن، ٙىبٕٓ ُثبن

 ډًثٍ ىَبن ځَٵشه: ٕبٽز ٙين، كَٳ وِىن/  ُثبنٽىٕڈ:  ډظبڃ ثٍ ا٦ٝلاكبر ًٔڄ اٙبٌٍ ډٓ

/ ځٶشه ٽبٍْاوؼبڇ ثٍ  ٽٖٓثَاْ ياىاٙشه  كبٝڄ ٓ ثٓيڅ ثٖٕبٍ ځٶشه ٕوه: ىٍآيٍىن ُثبن

اٵشبىن:  َب ثَ َٕ ُثبن /ثٕبن ًٙى ٍ َٝٔلبًٽ أه ثيين ډٺًٞى ٵُمبوين: ُثبوٓ ثٓ ُثبن بثؿِْٕ 

، ىيٍي وجًىن. ٩بََ ي ثب٥هٔپٓ ثًىن ىڃ ي ُثبن: ٔپٓ ثًىن  /ډ٫ً١ً ٕوه ىٔڂَان ياٹ٬ ٙين

وٕٚىٓ ىاٍى ډبوىي ُثبن وٶُڈ ثًىن/  ثب ځَيٌ ىٔڂَْ َڈ« ُثبن»ىٍ ُثبن ي ٵََىڀ ٭بډٕبوٍ وِٕ 

ىٍاُْ ٽَىن. ثب وڂبَٓ ثٍ ا٦ٝلاكبر أه  ثبُْ ٽَىن/ ُثبن ٍٔوشه/ ُثبن ُثبن ُثبن سچن ىاٙشه/

ٽىي  ٭ىًان ٭٢ًْ اُ ثين أٶب ډٓ وٺ٘ اٝچٓ هًى ٍا ثٍ« ُثبن»ًٙٔڈ ٽٍ  ىي ځَيٌ ډشًػٍ ډٓ

  اْ وياٍى.  ٔٮىٓ ٝلجز ٽَىن، ىٍوشٕؼٍ وٺ٘ ومبىٔه ي إشٮبٌٍ
 

 : ُثبن4ػييڃ 

Table 4: Tongue langue 

فبرع٣ ٤ب ٔعبدَ افطلاحبت افطلاحبت 

 فزا٘غ٢ٛ

 افطلاحبت فزا٘غٝ

 Ne pas avoir sa langue dans sa poche كب١َ ػًاة ثًىن 

 Avoir un mot ou une expression sur le ٽچمٍ ٔب ا٦ٝلاكٓ ٍا وًٻ ُثبن ىاٙشه 

bout de la langue  
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فبرع٣ ٤ب ٔعبدَ افطلاحبت افطلاحبت 

 فزا٘غ٢ٛ

 افطلاحبت فزا٘غٝ

  La langue de vipère ُثبن وٕٚياٍ

 Se mordre la langue ُثبن ځبُ ځَٵشه

 Il faut tourner sept fois la langue dans sa ايڃ اوئٍٚ ياوڂُٓ ځٶشبٍ 

bouche avant de parler 

 Donner sa langue au chat كَٳ وِىن، ٕپًر اهشٕبٍ ٽَىن 

 

ٽٍ ىٍ ثٮ٢ٓ اُ  يػًى ىاٍى، ىًٍٍٝسٓ« ُثبن»، ٽچمّ 4ىٍ سمبڇ ا٦ٝلاكبر ٵَاوٍٖ ػييڃ 

ٽچمٍ يػًى وياٍى ډبوىي ډظبڃ ايڃ، دىؼڈ ي ٙٚڈ، يڅٓ ىٍ سمبڇ ډًاٍى ُثبن َبْ ٵبٍٕٓ أه  ډٮبىڃ

ٽىىي: ك٢ًٍ ًَه ىٍ  ځٶشبٍْ ډي و٪َ إز. أه ا٦ٝلاكبر ثٍ سَسٕت ډٶبَٕڈ ًٔڄ ٍا ثٕبن ډٓ

اْ ٔب وبډٓ َىڂبڇ ٝلجز، ٍوؼبوين ډوب٥ت ثب ٽلاڇ  ياٽى٘ ٽلاډٓ، ٵَاډًٙٓ ډًٹز ياٌّ

وب٥ت َىڂبډٓ ٽٍ اىاډٍ آن ثب٭ض دٕٚمبوٓ ًٙى ٔب ثىبثَ وبهًٙبٔىي، اډَ ثٍ ٹ٬٦ ٽَىن ٕوه ډ

ٽَىن، ٵپَ ٽَىن ٹجڄ اُ ٕوه ځٶشه ػُز  ثٕىٓ ثٮ٢ٓ ا٭شٺبىار ٕىشٓ ياٹٮّ ثيْ ٍا دٕ٘

دٕٚڂَْٕ اُ ثٕبن كَٳ وبىٍٕز ي وبٙبٖٔز ي ىٍوُبٔز ٕپًسٓ ٽٍ ثٍ ډٕڄ ي اٍاىِ هًى اهشٕبٍ 

 ٽىٕڈ. ډٓ

ٽٍ ىٍ آن اُ « ُثبن وٕٚياٍ»ٵَاوٍٖ اُػمچٍ ځٶشىٓ إز ٽٍ ىٍ ثٮ٢ٓ اُ أه ا٦ٝلاكبر   

ٽبٍ ٍٵشٍ، ٥ًٍْ ٽٍ ٽبډلاً سؼٖڈ وٕ٘ ډبٍ إز. ىٍ   ٽچمّ اٵٮٓ إشٶبىٌ ٙيٌ، ُثبن سًَْٞٔ ثٍ

اْ  ځَأبوٍ ا٦ٝلاف دىؼڈ، ثٍ اَمٕز سٶپَ ٹجڄ اُ ٕوه ځٶشه دَىاهشٍ ٙيٌ، ثٍ ٭جبٍسٓ، سٶپَ ٭ٺڄ

ثٍ ٙپچٓ « ن ٍا ىٍ ىَبن ؿَهبوين ٹجڄ اُ ٝلجزَٶز ثبٍ ُثب»ثبڅىي ثب  َب ثٍ آن ډٓ ٽٍ ٵَاوًْٖ

 آډِٕ ثٕبن ٙيٌ إز.   اٱَاٷ

ُثبن »، ٽبٍثَى ډؼبُ آن إز، ثَاْ ډظبڃ ىٍ ٵبٍٕٓ «ُثبن»وپشّ ىٔڂَ ىٍ ٍاث٦ٍ ثب ياِّ   

اڅٶ٪ٓ أه ډؼبُ ثٍ  اٙبٌٍ ثٍ ٕجټ وڂبٍٗ ايٕز وٍ ُثبن ٵبٍٕٓ، يڅٓ ىٍ سَػمّ سلز« ٕٮيْ

َب ثب إشٶبىٌ اُ سَٽٕت ډ٢بٳ ي  إز، ؿَاٽٍ ٵَاوًْٖ« ُٕٓثبن ٵبٍ»ٵَاوٍٖ ثٍ ډٮىبْ 

ٽبٍ ٍٵشٍ ثبٙي ثٍ ُثبن آن  ثٍ« ُثبن ي ٔټ ٙوٕٞز اىثٓ ٔب ٵََىڂٓ»اڅٍٕ ٽٍ ىٍ آن ياِّ  ډ٢بٳ

ُثبن »$ُثبن لاسٕه# ٔب  40«ُثبن َٕٕٖين»$ُثبن ٵَاوٍٖ#،  39«ُثبن ډًڅَٕ»ډچز اٙبٌٍ ىاٍوي، ډبوىي 

 ٌ. $ُثبن ًٔوبوٓ# ي ٱَٕ 41«ًَډَ
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٭ىًان ٭٢ًْ اُ ثين اوٖبن  ثًىن اُ ىٔڂَ ډٚوٞبر أه ياٌّ إز: ُثبن ثٍ 42ؿىيډٮىبٔٓ  

، 43ُوي يځً، ُثبن ٽًىٽٓ ٽٍ َىًُ ىٍٕز ي يا١ق كَٳ ومٓ ي كًٕان، ُثبن ىٍ ٵ٢بْ ځٶز

 ًٙى ي ٱٌَٕ.   ډٚوٜ ډٓ 44آياَب ُثبن ثين، ُثبن كًٕاوبر ٽٍ ثب وبڇ

يځً ٹَاٍ  سَ ىٍ ٵ٢بْ ځٶز ي اډب ىٍ ػًاډ٬ ٕىشٓ ي ډَىٕبلاٍ، ُوبن، ىهشَان ي ٽًىٽبن ٽڈ  

ٽبٍ ثَىن ١مَٕ  ٽىىي ي ډٮمًلاً اُ ثٍ ٍي ثٍ ػبْ ٝلجز، ُوبن ثٕٚشَ ٕپًر ډٓ ځَٕوي. اُأه ډٓ

ٽىىي. ىٍ ػم٬ ُوبن ٔب ٽىبٍ  ىٍ ثَاثَ ډَىان ٔب ثٍِځبن هبوًاىٌ دََِٕ ډٓ« ډه»ايڃ ٙوٜ ډٶَى 

َٕأٓ، ُډِډٍ، آياُ، ىٍى ىڃ ي اُ أه ىٕز سٮبډلار ًٍٝر  يځً ثٍ ٙپڄ ىإشبن ًىٽبن ځٶزٽ

َب ٕپًر ٽَىٌ، ؿٍ ٕپًر اهشٕبٍْ ؿٍ اػجبٍْ، ثبلأهٌَ ٵَٔبى  ٍي، ُوٓ ٽٍ ډير دٌَٔى. اُأه ډٓ

هًاَي ٽٕٚي، ٵَٔبىْ ٽٍ َمَاٌ ثب ُثبن ثين ثٕبوڂَ اكٖبٕبر ايٕز. ىٍ ؿىٕه ډًاٹٮٓ، ُثبن 

سًاوي ثٍ ٙپڄ څجوىي ي ٍٹٜ ثَاْ ٙبىْ ٔب ؿىڀ ُىن ثٍ ًٍٝر ي ثٍ َٕيٕٕىٍ  ثين ډٓ

يػًى آډين  ٽًثٕين ثَيُ ٽىي $ٍٻ: ٍٕبڅّ ىٽشَْ َٙاٌٍ ؿبيٕٙبن#، أه و٫ً ُثبن ثب٭ض ثٍ

َب  ٽٍ ډٮبىڃ ٵَاوّٖ آن« َٕ اُ دب وٚىبهشه»، «ٽًثٓ ٽَىن دبْ»ا٦ٝلاكبسٓ َڈ ٙيٌ إز ډبوىي 

 ثٍ أه سَسٕت إز:

Danser/ Bondir de joie 
 

 . دعت5ـ4

ىٕز ٽٍ اُ ا٭٢بْ ډُڈ ثين اوٖبن إز ىٍ ُثبن ٵبٍٕٓ ثٍ ًٍٝر إشٮبٌٍ وِٕ ثٍ ٽبٍ 

ٍيى: ىٕز إٓمبن، ىٕز ىيٕشٓ، ىٕز وٕبُ، ىٕز ٍيُځبٍ، ىٕز هيايوي ي ٱٌَٕ. وبىٔب  ډٓ

ثب دىغ سٮياى اوڂٚشبن ََ ىٕز »ٽىي:  ّيڅٕه ىٍثبٍِ ػبٔڂبٌ أه ٭٢ً ثٍ وپشّ ډُمٓ اٙبٌٍ ډٓ

كٔ اوٖبن ىٍ اٍسجب٣ إز ثٍ ٥ًٍْ ٽٍ ىٍ سًَٞٔځَْ، ثَاْ اٵَاىْ ٽٍ اُ كٔ ٙٚڈ 

َبْ  ٥چٖڈ»#. اُ و٪َ ػمِٕ َبڃ، p.212 ,1989« $ًٙى ثَهًٍىاٍوي اوڂٚز ٙٚمٓ َڈ سَٕٕڈ ډٓ

ُهڈ ډلٶ٧ً اڅىَُٔىٓ ثٍ ًٍٝر ىٕشٓ ځٚبىٌ ٔب ډـٓ ځٌَ ٽَىٌ ىاٍويِ آن ٍا اُ ؿٚڈ ٽُه ثٕه

#. اُ ىٔيځبٌ أه دْيَٚڂَ، 244، ٛ.1380« $ؿُبٍڇ ـ ًٕڇ دٕ٘ اُ ډٕلاى# ىاٙز $َِاٍِ ډٓ

ىٕز ىٍ ٵََىڀ وًآًٍْٙ ثَ ٹيٍر اڅُٓ ي ٭ياڅز ىلاڅز ىاٍى ي أه ٹيٍر ثٍ ثَٚ اوشٺبڃ ٔبٵشٍ، 

ىٕز  ٵََىڀ ومبىَبًٙى. ىٍ  ؿىبوـٍ سمظبڃ آن ثَ ځًٍ ثٍ ًٍٝر ومبىٔه ثب٭ض ػبيىاوڂٓ ډٓ

َمـىٕه ىٕز « ىٕز ٍإز ومبى ٹيٍر ي ٵَډبويَٓ إز»ډظبڃ  اْ ىاٍى، ثَاْ ػبٔڂبٌ ئٌْ
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 #.208$َمبن، ٛ. « ومبى سٺئَ ي َٕوًٙز ثَاْ ډٖچمبوبن إز»

َبْ ډوشچٴ ىٕشًٍْ ډبوىي  ثب ٽچمبسٓ اُ ځَيٌ« ىٕز»اُ ًْٕ ىٔڂَ، ىٍ ُثبن ٵبٍٕٓ   

وىي: ىٕز آيٍى؛ ډب يػًى ډٓ إڈ، ٝٶز، ٹٕي ي ٱٌَٕ سَٽٕت ٙيٌ ي ا٦ٝلاكبر ډوشچٶٓ ٍا ثٍ

٭ىًان ٭٢ًْ اُ ثين ډ٦َف  ٕجټ، ىٕز هًة، ىٕز ٕجِ ي ٱٌَٕ. ىٍ أه ا٦ٝلاكبر، ىٕز ثٍ

وٕٖز، ثچپٍ وٺ٘ آن ىٍ ٵَأىي اوؼبڇ ٔټ ٭مڄ ډي و٪َ إز، ؿىبوـٍ ٝٶبر ٕجټ، هًة ي ٕجِ 

ثٍ يُن، ٽٕٶٕز ٔب ٍوڀ أه ٭٢ً اٙبٌٍ وياٍوي، ثَاْ ډظبڃ، ىٕز ٕجټ ي هًة كبٽٓ اُ ٍياڃ 

ڇ ٽبٍْ إز ٔب ىاٍويِ ىٕز ٕجِ ٽٖٓ إز ٽٍ ثب ٥جٕٮز اؤ ي اڅٶز هبٝٓ ىاٍى، ډظجز اوؼب

 ؿٍ اُ ٍيْ ٭لاٹٍ ؿٍ سؼَثٍ. 

ا٦ٝلاكبر ىٔڂَْ ٕبهشٍ ٙيٌ « ىٕز»ځٶشىٓ إز ٽٍ ىٍ ُثبن ٵبٍٕٓ ثب سپَاٍ ياِّ   

ډبوىي ىٕز ٍيْ ىٕز ځٌاٙشه، ىٕز ثٍ ىٕز َڈ ىاىن، ىٕز ثبلاْ ىٕز ثٖٕبٍ إز، ىٕز 

ىٍ ؿىٕه ډًاٍىْ ثٍ ًٍٝر ا٦ٝلاكٓ « ىٕز»ي ٱٌَٕ. كبڃ ثبٔي ىٔي ٽٍ ياِّ  ىٕز ٽَىن

َبْ  ٍيى ٔب هَٕ، ىٍ ًٍٝر ػًاة ډظجز، آٔب أه سپَاٍ يػًى ىاٍى ٔب هَٕ. ډٮبىڃ ٽبٍ ډٓ ثٍ

 اوي اُ:  ا٦ٝلاكبر ثبلا ٭جبٍر
Perdre le temps ou rester inactif ou ne pas réagir/ Sřentraider/ Hésiter à 

faire qqch ou avoir des réticences/ Etc.  

ٙمبٍ  َبْ ٵَاوًْٖ ا٦ٝلاف ثٍ ٽىٕڈ َٕؾ ٔټ اُ أه ډٮبىڃ َمبو٦ًٍ ٽٍ ډٚبَيٌ ډٓ  

  ًٙوي.  َڈ ومٓ «ىٕز»ٍيوي ي ٙبډڄ ياِّ  ومٓ

 

 : ىٕز5ػييڃ 

Table: Hands / Mains 

افطلاحبت فبرع٣ ٤ب ٔعبدَ افطلاحبت 

 فزا٘غ٢ٛ

 افطلاحبت فزا٘غٝ

 Mains froides,  cœur chaud ٭بٙٸ ثًىن

 Avoir la haute main sur qqn ou qqch سٖچ٤ ثَ ٽٖٓ ٔب ؿِْٕ ىاٙشه

 Mettre la main à la pâte ىٕز ثٍ ٽبٍ ٙين، َٙي٫ ٽبٍْ 

 Donner un coup de main à qqn   ٽمټ ٽَىن ثٍ ٽٖٓ 

 Demander la main à qqn هًإشڂبٍْ ٽَىن اُ ٽٖٓ

 Avoir un poil dans la main (fam.) سىجڄ ثًىن 

 [
 D

O
I:

 1
0.

29
25

2/
L

R
R

.1
4.

4.
2 

] 
 [

 D
O

R
: 2

0.
10

01
.1

.2
32

23
08

1.
14

01
.0

.0
.2

78
.0

 ]
 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 lr

r.
m

od
ar

es
.a

c.
ir

 o
n 

20
24

-0
2-

24
 ]

 

                            24 / 31

http://dx.doi.org/10.29252/LRR.14.4.2
https://dorl.net/dor/20.1001.1.23223081.1401.0.0.278.0
https://lrr.modares.ac.ir/article-14-32859-fa.html


 1402(، مُر ي آبان 76)پٕاپٓ  4، شمارِ 14ديرِ                          جستارَاْ زباوٓ                                      

 

 
 55 

ٽبٍ ٍٵشٍ إز، ىٍ ًٍٝسٓ ٽٍ ثٍ  ثٍ« ىٕز»ىٍ سمبڇ ا٦ٝلاكبر ٵَاوٍٖ أه ػييڃ ياِّ 

ٽٍ  َب ك٢ًٍ وياٍى. وپشّ ډُڈ ىٔڂَ أه إشظىبْ ا٦ٝلاف ًٕڇ ٵبٍٕٓ أه ٽچمٍ ىٍ َٕؾ ٔټ اُ آن

اڅٶ٪ٓ  ًٙوي ي سَػمّ سلز ػِ ډًٍى ًٕڇ ا٦ٝلاف ډلًٖة ومٓ َبْ ٵبٍٕٓ ثٍ ډٮبىڃ

ٍٕبوىي. ثَ٭پٔ أه ډ٫ً١ً وِٕ  َب ٍا ډٓ شىي، يڅٓ ډٶًُڇ آنا٦ٝلاكبر ٵَاوًْٖ َڈ وٕٖ

ٝبىٷ إز، ثَاْ ډظبڃ ا٦ٝلاكبر ٵبٍٕٓ ىٕز ثٍ ىاډه ٽٖٓ ٙين، ىٕز ٖٙشه اُ ؿِْٕ، 

ٽبٍْ اُ ىٕز ٽٖٓ ثَ آډين ٔب وٕبډين، ىٕز ډه وٕٖز ي ٱٌَٕ ىٍ ٵَاوٍٖ ثٍ ًٍٝر ا٦ٝلاف 

 َب ثٍ سَسٕت َُٔ إز:  ٍيوي ي ډٮبىڃ آن ثٍ ٽبٍ ومٓ
Solliciter lřaide de qqn/ Se passer de qqch/ Ne pouvoir rien faire/ Je nřy 

peux rien.  
ىٍ ىي ٵََىڀ ٵبٍٕٓ ي ٵَاوٍٖ وِٕ « ىٕز»ػب ىاٍى ٽٍ ىٍ أه ٹٖمز ثٍ ػىجّ ومبىٔه   

ثَاْ ډظبڃ  ىٍ ډٌاَت ډوشچٴ اُػمچٍ إلاڇ ي ډٖٕلٕز ىٕز ومبى ا٥ب٭ز، ثٖشه  اٙبٌٍ ٽىٕڈ، 

ثَ ثبٍ  وپشّ ٹبثڄ ًٽَ أه إز ٽٍ ٭لايٌ ٭ُي، ا٭٦بْ هَٕ ي ثَٽز ي َمـىٕه ى٭ب ٽَىن إز. 

ىٕز ٽغ »سًان ثٍ ثبٍ ډىٶٓ آن وِٕ ىٍ ا٦ٝلاكبر  ٔه ٭٢ً ىٍ ا٦ٝلاكبر، ډٓډٮىبٔٓ ډظجز ا

ىٍاُْ ثٍ ډبڃ ي وبډًٓ ٽٖٓ،  ىاٙشه، ىٕز ثِن ىاٙشه، ىٕشجَى ُىن، ىٕز ىٍاُ ٽَىن، ىٕز

ٱٌَٕ اٙبٌٍ ٽَى. ىٍياٹ٬ ىٍ سمبڇ أه ا٦ٝلاكبر، ا٭مبڃ ًٽَٙيٌ ثٍ يٕٕچّ ىٕز اوؼبڇ 

ډٮچًڅٕز ٵَى ډي و٪َ وجًىٌ ي ثٍ هبٍع ٙين اُ ٍاٌ « ٽغ»ًٙى، يڅٓ ىٍ ډًٍى ايڃ ډى٪ًٍ اُ  ډٓ

 ىٍٕز ي ډٖشٺٕڈ اٙبٌٍ ىاٍى. 

 

 ٥ٌز٢ . ثحث ٚ ٘ت٥ج5ٝ

ډ٦بڅٮّ س٦جٕٺٓ اډظبڃ ي سٮجَٕار ډَث٣ً ثٍ ا٭٢بْ ثين اوٖبن ىٍ ىي ُثبن ٵَاوٍٖ ي ٵبٍٕٓ ىٔي 

٭٢ً ثين ٔٮىٓ َب دىغ  َبٔٓ ٽٍ ىٍ آن سَ ٽَى. ثب ثٍَٕٓ ډظبڃ ډب ٍا وٖجز ثٍ أه ډ٫ً١ً ي٬ٕٕ

َبْ دْيَ٘ دبٕن ډىبٕجٓ  ٽبٍ ٍٵشٍ، ډًٵٸ ٙئڈ ثَاْ دَٕ٘ ثٍ« َٕ، ؿٚڈ، ٹچت، ُثبن، ىٕز»

اډظبڃ ي سٮجَٕار ٵَاوٍٖ سب ؿٍ كي ىٍ ٵبٍٕٓ ډٮبىڃ  ثٕبثٕڈ. ىٍ ٝيى آن ثًىٔڈ سب ثجٕىٕڈ أه و٫ً

ف ََ ىي ٍٵشٍ ىٍ ا٦ٝلا ٽبٍ ىاٍوي ي ىٍ ًٍٝر دبٕن ډظجز، ثٍَٕٓ اٙشَاٻ ي اٵشَاٷ ٭٢ً ثٍ

 ُثبن وپشّ ډُمٓ ىٍ أه ډٺبڅٍ ثًى. 

أڈ ٽٍ ثٍ ٭چز ٍٍٔٚ  ٙىبٕبن ډوشچٴ، ثٍ أه ثبيٍ ٍٕٕيٌ َبْ ُثبن ثب إشٶبىٌ اُ ىٔيځبٌ
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ثٌَُ وٕٖشىي ي ثَ  َب ثٓ ىاٙشه ىٍ ٵََىڀ ٭بډّ ََ ٽًٍْٚ، ا٦ٝلاكبر اُ وٺب٣ ډٚشَٻ ٵََىڀ

ډًاٍى ثٕبوڂَ ُثبن ومبىٔه ٔټ ډچز  ٭جبٍر ىٔڂَ، سٺَٔجبً ىٍ سمبڇ ٭پٔ آن وِٕ ٝبىٷ إز، ثٍ

ٍيوي، يڅٓ ځبَٓ أه ومبى اُ َُٕډٕىٓ ثٍ  ٽبٍ ډٓ َٖشىي ٽٍ ثٍ ًٍٝر سٚجٍٕ، إشٮبٌٍ ي ډؼبُ ثٍ

 َُٕډٕىٓ ىٔڂَ ډشٶبير إز. 

ىٍ ؿُبٍؿًة أه ډٺبڅٍ، ډب ثَاْ ََ ٔټ اُ دىغ ٭٢ً ډًٍى ډ٦بڅٮٍ، ٙ٘ ا٦ٝلاف ٵَاوًْٖ 

أڈ.  َبْ ػياځبوٍ ثَاْ ََ ٭٢ً آيٍىٌ َىٌ ي ىٍ ػييڃ٭ىًان دٕپَِ دْيَ٘ اوشوبة ٽ ٍا ثٍ

َب ىٍ ًٍٝر يػًى ىاٙشه ي ىٍ ٹبڅت ػمچّ س١ًٕلٓ ىٍ ډٺبثڄ ا٦ٝلاكبر  ډٮبىڃ ٵبٍٕٓ آن

ٙيٌ، ٙبوِىٌ ا٦ٝلاف ىٍ ٵبٍٕٓ  ٵَاوٍٖ آډيٌ إز. اُ ٽڄ ٕٓ ا٦ٝلاف ٵَاوًْٖ ثٍَٕٓ

ډًاٍى، ومبى ٭٢ً ډًٍى ډ٦بڅٮٍ  اوي. ىٍ ثَهٓ ډٮبىڃ ىاٍوي ي ډبثٺٓ ثٍ ًٍٝر س١ًٕق ثٕبن ٙيٌ

ىٍ ٵََىڀ ََ ىي ُثبن ډٚشَٻ إز ي ىٍ ثَهٓ ىٔڂَ ٔب وبڇ ٭٢ً ىٔڂَْ إشٶبىٌ ٙيٌ ٔب اٝلاً 

ٽبٍ وَٵشٍ إز، ي ځبَٓ ثٍ ػبْ وبڇ ٭٢ً ډًٍى و٪َ اُ  ٭ىًان ٽچٕيياٌّ ثٍ ا٭٢بْ ثين اوٖبن ثٍ

ػبٔڂِٔه « ىڃ»ڃ ٵبٍٕٓ  آن ىٍ ٵَاوٍٖ ٽٍ ىٍ ډٮبى« ٹچت»ًٙى، ډبوىي  ډشَاىٳ آن إشٶبىٌ ډٓ

 ٙيٌ إز. 

آٔٓ ىي ٭٢ً ثين إز ٽٍ  ىٍ أه دْيَ٘، ثٍ وپشّ ػبڅت ىٔڂَْ ٽٍ ثَهًٍىٔڈ، ثبَڈ

َب ډٮمًلاً وبڇ  يػًى آيٍىٌ ٽٍ ىٍ ډٮبىڃ ٵَاوٍٖ ثَهٓ اُ آن ا٦ٝلاكبر ىٔڂَْ ٍا ىٍ ٵبٍٕٓ ثٍ

ؼبُ َڈ إشٶبىٌ ٽبٍ وَٵشٍ إز. ىٍ أه ٍإشب ا٭٢بْ ثين ثٍ ًٍٝر ډ ٭٢ًْ اُ ثين ثٍ

ٽٍ ىٍ ٵبٍٕٓ ثٍ ٕجټ وڂبٍٗ أه ٙب٭َ اٙبٌٍ ىاٍ ي ىٍ ٵَاوٍٖ « ُثبن ٕٮيْ»ًٙوي ډبوىي  ډٓ

ًٙى، ََ ىي ډؼبُ َٖشىي، يڅٓ أه ىي سَٽٕت ٽبډلاً  ثٍ ُثبن ٵَاوٍٖ ا٥لاٷ ډٓ« ُثبن ډًڅَٕ»

ًډٓ َڈ ډٚبثٍ اُ و٪َ ډٮىبٔٓ ډشٶبير َٖشىي. ا٦ٝلاكبر ىٍ ثَهٓ ډًاٍى ثٕبوڂَ إشٮبٍِ ډٶُ

ٙىبٕبن ٙىبهشٓ وبڇ أه  ىٍوشٕؼٍ، اُ ىٔيځبٌ ُثبن«. ثَ َٕ ىي ٍآَ ثًىن/ ډبوين»َٖشىي ډبوىي 

ًٙوي ي ثئه سَسٕت ثٍ  ٭٢ًَبْ ثين اوٖبن ثٍ ٙپڄ ډٶبَٕمٓ ىٍ اوئٍٚ ي ًَه ډب أؼبى ډٓ

ثَٔڈ. َمـىٕه ثٍ وٖجٓ ثًىن ثٮ٢ٓ اُ أه ا٦ٝلاكبر دٓ  ډٶًُڇ ا٦ٝلاف ډًٍى و٪َ دٓ ډٓ

َب ثٖشڂٓ ثٍ َٙا٤ٔ سبٍٔوٓ ـ اػشمب٭ٓ ىاٍى، ثٍ ٭جبٍر ىٔڂَ،  ٔڈ ، ؿَاٽٍ ٝلز ي ٕٺڈ آنثَى

 ٽىىي.  سَ ډٞياٷ دٕيا ډٓ ىٍ ىوٕبْ ډٮبَٝ ٽٍ سلز ٕچ٦ّ سپىًڅًّْ ي ٵ٢بْ ډؼبُْ إز ٽڈ
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 ٞب  ٘ٛؽت . پ6٣

1. Euphémisme 
2. Différents registres de langue 

3. Champs lexicaux 

4. Langage du corps  
5. Geneviève Le Corre 

6. « Les images scéniques : les porte-paroles des non-dits dans les œuvres 

dramatiques dřEugène Ionesco »   
7. « La petite identité de Monsieur Line : la redéfinition de lřidentité chez un immigré 

traumatisé » 

8. Dictionnaire des Expressions et Locutions Robert (1988) 

 1391، اوشٚبٍار ٕىبئٓ. َبْ سبٍٔوٓ اډظبڃ ي كپڈ ٍٍٔٚ .9

 .1398، ؿبح َٶشڈ 1366 .ډَٽِ وَٚ ىاوٚڂبَٓ :سَُان .01

 .1398، ؿبح َٶشڈ 1385ٕمز،  :سَُان .00

12. « Chapitre 4 : La dimension non verbale de la communication ». Psychologie de la 

communication 
13. Jean-Claude Abric 

14. Langue symbolique 

15. Comparaison 
16. Métaphore 

17. Métonymie 
18. Symbole 

19. Vajehyab.com/moein/ 

20. Nadia Julien  
21. Dictionnaire des symboles 

22. George Lakoff 
23. Marc Jeanson 

24. James Hall 

25.  Malek Chebel 
26.  Mimique 

27. Ontologie 
28. Descartes  

29. Assia Djebar  

30. Etre dans les bras de Morphée 
31. Dormir comme une marmotte 

32. Vajehyab.com/dehkhoda 
33. Mauvais œil 
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34. Antoine de Saint-Exupéry  

35. Le Petit Prince  
36. « On ne voit bien quřavec le cœur. Lřessentiel est invisible pour les yeux » 

37. Helen Keller 
38. « The best and most beautiful things in the world cannot be seen or even touched - 

they must be felt with the heart » (https://www.goodreads.com/author/quotes/ 
7275.Helen_Keller). Traduit par les auteurs de lřarticle. 

39. Langue de Molière   
40. Langue de Cicéron 

41. Langue de Homer 

42. Polysémie 
43. Babillage 

44. Onomatopée 
 

 

 ٔٙبثع. 7
 َٓب ىٍ آطبٍ ومبٔٚٓ ايّن  اْ ثَاْ ثٕبن وبځٶشٍ ُثبن ٝلىٍ: ٍٕبوٍ #.1399$ .ڇوٕب،  اٵوم

 .60 ـ39، 32، ٹچڈ. ًٔوٖپً

  ،ٓ١ًٍْ: اىاٍِ . إٓشبن ٹيٓ أَان ّدْيَ٘ ي ثٍَٕٓ ٵََىڀ ٭بډ#. 1365$. ف.٫ثُٕٺ

 َب.  ډًٌُ

 $ .84-71 ،#31$  3، وبډٍ ٵََىڂٖشبنٽٮجٍ ؿٚڈ اُ وڂبٌ سب ٍوڀ. . #1385ػلاڅٓ،  ڇ. 

 $ .و٪َْ اػمبڅٓ ثَ وٺ٘ اډظبڃ ي سٮجَٕار ُثبن ٵَاوٍٖ ىٍ آډًُٗ ي . #1386ػچٕچٓ ډَوي، ن

 .30-21 ،55، ىاوٚڂبٌ ُٕٙي ثُٚشٓ ٭چًڇ اوٖبوٓ ّدْيَٚىبډٔبىځَْٕ آن ىٍ أَان. 

 ًَٔز ٽًؿټ آٹبْ څٕه. ثبُسٮَٔٴ ًَٔز #.  1399$ . ، ٓ، ي ٽٚبيٍُ ١ٍبٔٓ.ٕٙبن، ٗؿبي

 .16 ـ1، 29، ډ٦بڅٮبر ُثبن ٵَاوٍٖ ىاوٚڂبٌ سجَِٔىٔيٌ.  ډُبػَْ إٕٓت

  .سَُان، ډبُٔبٍ.  َبْ اډظبڃ. ىإشبن#. 1397$ًياڅٶٺبٍْ، ف 

 ،َ158-153 ،39، ٵََىڀ ثُبٍ ّ. وبډَبْ ٵََىڀ ٭بډٍ ىٍ اىثٕبر ٵبٍٕٓ ػچًٌ. #1380$ ا. ٍاىٵ. 

  ،ٌَب ىٍ  اڅمظڄ َبْ ٵبٍٕٓ ي ٭َثٓ ١َة ثٍَٕٓ س٦جٕٺٓ سَػمٍ#. 1399$ڇ. ٫. ١ًٍْ هبي

ٍاڇ ٽَىن ي ؿُبٍ سَػمٍ اُ  َمچز ډًٍىْ: َٚز سَػمٍ اُ َّبْ ٙپٖذَٕ. ډ٦بڅٮ ومبٔٚىبډٍ

 .94-69 ،37 ،دْيَٓ ُثبن. ُن َٕٽ٘

 َب ي  اڅمظڄ َٕ ىٍ ١َة َِبْ كًُ اوياڇ وبڇ.  #1390$ . ، ٓي ًَبة وب٩ًٍْ .،ُاَيْ، ٻ
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َبْ ٭چًڇ  سبٌُ ّٵٞچىبډثىٕبى ٵََىڂٓ. ـ  كپڈ ٵبٍٕٓ ي اوڂچٕٖٓ: سلچٕڄ ٙىبهشٓ دٕپٌَ

 .18-1 ،4، ٙىبهشٓ

  ،سَُان، اډَٕٽجَٕٵََىڀ ٵبٍٕٓ ٭مٕي #. 1390$ .ف٭مٕي .. 

  ،ٓسَُان، ٕوه. .َب َب، ٍئپَىَب ي ٍيٗ ٙىبٕٓ: و٪ٍَٔ ٕجټ #.1390$ .ڇٵشًك 

 سَُان: آياْ وًٍ. ٙىبٕٓ $ډٶبَٕڈ ٽچٕيْ# ػبډٮٍ#. 1376$ ىبىان، ڇ. ٹ ، 

 َبػَ  ّسَػم .ٽىٕڈ َبٔٓ ٽٍ ثب آن ُويځٓ ډٓ إشٮبٌٍ #.1398. $ي ػبوًٖن، ڇ .،لاٽًٳ، ع

 وَٚ ٭چڈ.  :سَُان .آٹباثَإَمٓ

 ٗ ،ُْـ  َب ي ٽىبٔبر $٭َثٓ اڅمظڄ ١َة ّاٍُٗ ٵََىڂٓ سَػم #.1388ف. $ ، ي وَْٕٞ..وٕب

 .183ـ167 ،1، دْيَٓ ُثبنٵبٍٕٓ#. 

 ثُِاىْ. سَُان:  ٍ. ّسَػم .َىَ َٙٷ ي ٱَة اْ ومبىَب ىٍ ٵََىڀ وڂبٌٍ#. 1380. $َبڃ، ع

  ٵََىڀ ډٮبَٝ.
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